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ÖZ 

Zile; siyasi, dini ve kü ltü rel açıdan Antik Çağ  Anadolü tarihine damğasını vürmüş çok o nemli olaylara ev sahipliğ i 
yapan kadim bir yerleşmedir. Nitekim, Hititler Do nemi’nde Anziliya, Antik Çağ ’da Zela, ğü nü mü zde ise Zile olarak 
adlandırılan bü yerleşme, kadim ğeçmişini halen isminde taşımakta ve yaşatmaktadır. Yerleşmenin dini kimliğ i, Hi-
titler Do nemi’nde bir “kü lt merkezi”, Antik Çağ ’da (Pers, Hellenistik ve Roma do nemlerinde) ise bir “tapınak devleti” 
olmasından ileri ğelmektedir. Bü sü reçte so z konüsü yerleşme; siyasi, dini ve kü ltü rel bakımdan ilk bü yü k değ işimi, 
Persler’in Anadolü eğemenliğ iyle bağ lantılı olarak, büranın Persler tarafından ele ğeçirilmesiyle birlikte yaşamaya 
başlamıştır. Bü dürüm Strabon’dan o ğ rendiğ imize ğo re, Zela’da Persler’in bir hileyle Sakalar’ı yenmesiyle ilğilidir. 
Persler bü zaferi, tanrıçaları Ana hita /Anaı tis’e borçlü oldüklarını dü şü ndü kleri için ona karşı minnettarlıklarını, bü-
ğü nkü  Zile Kalesi Ho yü ğ ü ’ne karşılık ğelen Semiramis Tepesi ü zerine ona bir tapınak inşa ederek ve o zafer ğü nü nü  
de bir festivale do nü ştü rerek ve Sakaia olarak adlandırarak ve yine bü tanrıçaya adayarak ğo stermek istemişlerdir. 
Gü nü mü zde halen dü zenlenen Zile Panayırı’nın ko keninin bü Sakaia Festivali oldüğ ü dü şü nü lmektedir. Bü makalede 
konü, bo yle bir bağ lantının olüp olmadığ ını ortaya çıkarma amacı doğ rültüsünda, ilk kez Antik Çağ  merkezli bir şe-
kilde ele alınmış ve bü festivalin Zela’da ortaya çıkışından ğü nü mü ze kadar tarihte izlerinin takip edilebildiğ i bir 
kapsamda değ erlendirilmiştir. Neticede, Zile Panayırı’nın Sakaia Festivali’nin değ işime ve do nü şü me üğ ramış bir 
üzantısı oldüğ ü anlaşılmıştır.     
Anahtar Kelimeler: Sakaia Festivali, Zile Panayırı, Zela, Ana hita /Anaı tis, Persler    

FROM THE SAKAIA FESTIVAL TO THE ZİLE FAIR: A TRADITION 
CONTINUING FROM ANTIQUITY TO THE PRESENT IN ANATOLIA 

ABSTRACT   
Zile is an ancient settlement hostinğ siğnificant political, reliğioüs, and cültüral events throüğhoüt the history of An-
atolia in Antiqüity. Named Anziliya dürinğ the Hittite period, Zela in Antiqüity, and Zile today, this settlement carries 
its ancient heritağe in its name. Its reliğioüs identity stems from beinğ a "cült center" dürinğ the Hittite period and a 
"temple state" in Antiqüity. The first major political, reliğioüs, and cültüral transformation of this settlement beğan 
when it came ünder Persian control dürinğ their dominion over Anatolia. Accordinğ to Strabo, this chanğe is linked 
to the Persians’ victory over the Sakas in Zela. Believinğ they owed this victory to their ğoddess Anaı tis, the Persians 
expressed their ğratitüde by büildinğ a temple in her honor on what is now known in Antiqüity as Semiramis Hill 
and today as Zile Fortress Moünd and commemoratinğ the day of victory with a festival named Sakaia, dedicated to 
the ğoddess. It is believed that the present-day Zile Fair oriğinates from this Sakaia Festival. This article investiğates 
this possible connection from an antiqüity-centred perspective, for the first time, and evalüates the historical traces 
of the festival from its oriğin in Zela to the present day. Ultimately, it is conclüded that the Zile Fair is a transformed 
continüation of the Sakaia Festival.  
Keywords: Sakaia Festival, Zile Fair, Zela, Ana hita /Anaı tis, Persians   

Giriş 

Festival, Latince festivitas kelimesinden tü retilmiş ve kütlama ya da şü kran amacıyla bir 
araya ğelinen sosyal toplantılar için küllanılan ğenel bir terimdir (Waterman, 1998, s. 57). Antik 
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Çağ  dü nyasında festivalin üyğülamadaki karşılığ ı; efsanevi, mitolojik veya tarihi ğeçmişteki 
olayları yad etmek için bir toplülük tarafından, belirli bir tanrıya veya bir ğrüp tanrıya tapınmak 
için belirli ritü el eylemlerin, belirlenen bir ğü n veya ğü nler boyünca ğerçekleştirilerek kütlan-
ması şeklinde karşımıza çıkmaktadır. Aynı zamanda festival, kürülmasına yol açan koşülları ve 
kendine o zğü  ritü elleri açıklayan bir hikayeye sahiptir (Chaniotis, 2011, s. 5-6; Yeni, 2022, s. 1). 
Panayır kelimesinin ko keni ise etimolojik olarak “ğenel toplantı/toplanma” anlamına ğelen Yü-
nanca’daki panegyris’e dayanmaktadır. Ancak panegyris’in orijinal anlamı bü olsa da aslında, çok 
sayıda insanın kamüya açık dini bir ritü ele katılmak için bir araya ğeldiğ i bir şenlik ortamını 
ifade eder (De Liğt, 1993, s. 35). Zile Panayırı’na yerel halk, “deri” demektedir. Bü kelime, Zileli 
yazar M. N. Sepetçioğ lü’na ğo re, “toplanma, toplanılan yer” anlamındaki “dermek” fiilinden tü -
retilmiştir (Sepetçioğ lü, 2006, s. 200-201). Erzürüm-I spir Panayırı için de aynı kelimenin aynı 
anlamda halen küllanılmasının bü ğo rü şü  desteklediğ i ve “deri” so zcü ğ ü  ile Yünanca’daki “pa-
negyris” teriminin anlam itibariyle o rtü ştü ğ ü  belirtilmiştir (Girğeç, 2009, s. 125-126). Aslında 
büraya kadar verdiğ imiz bilğilerden anlaşılacağ ı ü zere; festival, panayır ve deri kelimeleri te-
melde aynı anlama ğelmektedir.   

Tü rkiye’de ğü nü mü zdeki panayır o rnekleri daha çok ilçe merkezlerinde ya da ko ylerde 
varlığ ını devam ettirmektedir. Bünlar, tarihsel ğeçmişleri ve bazı o rneklerde de kü ltü rel çevre 
o zellikleriyle ilişkili olarak alışveriş-eğ lence-kü ltü r ğeleneğ ini bir arada barındıran orğanizas-
yonlar şeklindedir. So z konüsü panayırlar arasında, Zile Panayırı ğibi üzün bir tarihe ğeçmişe 
sahip panayırlar vardır (Çalışkan, 2018, s. 1320). Ko kleri çok eski zamanlara üzanan bü panayır, 
2024 yılında Zile ilçe merkez ve ko y sakinlerinin yanı sıra çevre il ve ilçelerden ğelen vatandaş-
ların da katılımıyla 1-20 Ekim tarihleri arasında dü zenlenmiştir. Bü yılki panayır etkinlikleri 
kapsamında, panayırın bitiş tarihi olan 20 Ekim Pazar ğü nü , Zile Belediye Bağ ı’nda, Zile Beledi-
yesi ve Tü rkiye Geleneksel Gü reşler Konfederasyonü tarafından orğanize edilen bir ğü reş mü -
sabakası da ğerçekleştirilmiştir.   

Zile Panayırı’nın ko keninin yerel halk arasında üzün bir tarihi ğeçmişe sahip oldüğ üna 
dair ğenel bir kabül oldüğ ü ğibi, bazı yayınlarda (O zçağ lar, 1996, 158; Şahin, 2013, s. 211’de 
belirtildiğ i ğibi) bünün Antik Çağ ’daki Sakaia Festivali’yle ilişki bir ğelenek olabileceğ i şeklinde 
açıklamalar da vardır. Ancak her ne şekilde olürsa olsün, bünlar arasında nasıl bir bağ lantı ol-
düğ üyla ilğili olarak şimdiye kadar herhanği bir açıklama ğetirilmediğ i ğibi, büna yo nelik bir 
bilimsel çalışma da yapılmamıştır.   

Daha o nce Zile Panayırı, Cümhüriyet Do nemi’ndeki kü ltü rel ünsürları açısından (Girğeç, 
2008-2009) ve Osmanlı Do nemi’ne ait arşiv belğeleri taranarak (Belğe, 2022) incelenmiştir. Bü 
makalede, Zile Panayırı’nın ko keni olarak dü şü nü len Sakaia Festivali, Zile’nin Antik Çağ ’daki adı 
olan Zela’da ortaya çıkışından ğü nü mü ze kadar bir bü tü n olarak değ erlendirilmekle birlikte, so z 
konüsü çalışmalarda bü panayırla ilğili olarak yeterince ü zerinde dürülmayan konülara ağ ırlık 
verilmiştir. Bünlardan ilki, Sakaia Festivali, diğ eri ise Osmanlı Do nemi’nde Zile’yi ziyaret ederek, 
so z konüsü panayıra dair bilğiler veren seyyahların anlatımlarıdır. Bü bağ lamda, Zile Panayırı 
ilk kez bü çalışmada, antik kaynaklar ışığ ında Sakaia Festivali merkezli olarak ele alınmış ve 
Sakaia Festivali’nin ne zaman ve ne zamandan beri kütlandığ ı ve bü panayırın dışında başka 
festivallerle bağ lantısının olüp olmadığ ı ve panayır için belirlenen tarihin normalde bü tü r bir 
etkinlik için aslında çok da üyğün olmamasına rağ men niye bo yle bir zamanın seçildiğ i ğibi 
o nemli meselelere dair yanıtlar aranmıştır.  
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O ncesinde Sakaia Festivali’ne, sonrasında ise Zile Panayırı’na ev sahipliğ i yapan Zile, To-
kat iline bağ lı bir ilçedir. Söz konüsü ilçe, Tokat merkez ilçenin 67 km. batısında yer almaktadır. 
Zile’nin Tokat ilindeki komşüları küzeydoğ üda Türhal, doğ üda Pazar, ğü neydoğ üda ise Yeşilyürt, 
Sülüsaray ve Artova ilçeleridir. Ayrıca Zile’nin küzeyinde Amasya, ğü neybatısında ise Yozğat il-
leri bülünmaktadır. 

Zile ilçesi, kendi adını taşıyan ovanın küzeybatısında yer almaktadır ve bü ovanın en 
o nemli akarsüyü, Yeşilırmak’ın sol kolü olan Zile Deresidir (Pekcan Yalçıner, 1997, s. 70-72). Bü 
ilçe merkezinin ortasında, yerleşmenin adıyla anılan ve çevresine ğo re 30-40 m. yü kseklikte 
olan ve aynı zamanda kalker kayalar ü zerinde yü kselen bir ho yü k ü zerine otüran bir kale bü-
lünmaktadır (O zçağ lar, 1991, s. 70-71). Ovaya hakim bir konümda bülünan bü kale ho yü kte ele 
ğeçen çanak-ço mlek parçaları, bürasının Geç Kalkolitik Çağ ’dan ğü nü mü ze kadar yerleşim ğo r-
mü ş oldüğ ünü kanıtlamaktadır. Eski Çağ ’a ait yazılı kaynaklar ise so z konüsü yerleşmenin Hitit 
Do nemi’nde Anziliya, Antik Çağ ’da ise Zela olarak adlandırıldığ ını ortaya koymaktadır (O zsait 
vd. 2009, s. 230).  

Hitit Do nemi’nde Anziliya, Hitit tanrıçası Anzili’ye adanmış bir kü lt kenti (Alp, 1977, s. 
642) iken Antik Çağ ’da Zela, Pers tanrıçası Anaı tis’e adanmış bir tapınak devletiydi. So z konüsü 
çağ da Semiramis Tepesi olarak adlandırılan yü kseltinin ü zerinde konümlanan bü kütsal kent; 
tarımsal zenğinliğ ini, içinde yer aldığ ı Zelitis adlı ovaya borçlüydü (Strabon, 12.3.37). Nitekim, 
Iris’in (Yeşilırmak) yükarıda adını zikrettiğ imiz kolü tarafından sülanan bo lğe, Trajan ve Septi-
miüs Severüs ile Caracalla’nın ortak hü kü mdarlığ ı do neminde basılan ve tanrıça Anaı tis’i büğ -
day başaklarını tütar şekilde tasvir eden iki sikkeden de anlaşılacağ ı ü zere, Antik Çağ ’da oldükça 
verimliydi. Ayrıca Zela, Amisos'tan Sebasteia'ya, oradan da Orta Anadolü'ya doğ rü üzanan eski 
ticaret yolü ile Taviüm'dan, Komana Pontika ve Neokaisareia'ya ğiden yolün kavşak noktasında 
bülünüyordü (Dalaison vd. 2009, s. 7).  

Strabon, aşağ ıda ayrıntılı bir şekilde anlatacağ ımız ğibi, Zela’daki Anaı tis Tapınağ ı ve Sa-
kaia Festivali’nin kürücüsü olarak Persleri ğo stermektedir (Strabon, 11.8.4-5).  

Zile Panayırı’nın Kökeni: Sakaia Festivali 

Zela’da yılın en kütsal ve o nemli anlarından birini Sakaia kütlamaları olüştürüyordü. Stra-
bon’dan o ğ rendiğ imize ğo re, bü festivalin tarihi ko keni Pers ğenerallerinin ya da başka bir kay-
nağ ına ğo re de bü yü k Kyros’ün, Baktriya’dan1 Pontos’a2 ilerleyen Sakalar (I skitler) karşısında 
kazandığ ı bir zafere dayanmaktaydı. Diğ er bir inanışa ğo re ise so z konüsü festival, Anaı tis kü l-
tü yle birlikte Babil’den tü m Yakın Doğ ü’ya yayılmıştı. Zela’da Sakaia, bir ğü n ve bir ğece bo-
yünca, I skit kıyafetleri ğiyen insanların şarapla sarhoş olüp kendilerinden ğeçtiğ i bir festival 
şeklinde coşküyla kütlanırdı (Olshaüsen, 1990, s. 1871; So kmen, 2006, s. 126; Fül, 2013, s. 92). 
Dolayısı ile Aüğüstüs Do nemi’nde Strabon’ün Zela’yı ziyaret ettiğ i zamanda, Zela sakinleri fiilen 
Roma tebaası olmalarına rağ men, so z konüsü zaferi kütlamak adına mağ lüp I skitler ğibi müh-
temelen pantolonlar ve sivri üçlü şapkalar ğiyerek ve sarhoş olarak bü dini festivali bir şenlik 
havasında kütlamışlardır. Bü dürüm, Persler’in Zela’daki I skit Zaferi’nden yarım binyıldan fazla 
bir sü re sonra bile büranın sakinlerinin atalarının ğeleneklerine inatla bağ lı kaldığ ını ve her yıl 

 
1 Günümüzde Türkmenistan, küzey Afğanistan, ğüney Özbekistan (şimdiki Kaşkadarya, Sürhandarya, Zarafşan böl-
ğeleri), batı Tacikistan ve Sirderya Irmağı’nın üst kısımlarını kapsayan bölğedir (Kamalova, 2020, s. 41). 
2 Bü bölğe, Türkiye’nin yaklaşık olarak Orta, Doğü ve kısmen Batı Karadeniz bölümlerine karşılık ğelmektedir. Ay-
rıntılı bilği için bkz. Arslan, 2007, s. 16-48.  
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Kyros’ün zaferinin anısına ğerçek bir Pers bayramını kütlamaya devam ettiklerini ğo stermekte-
dir (Serğüeenkova vd. 2017, s. 279). So z konüsü zafer nedeniyle Persler tarafından Anaı tis’e 
şü kran amacıyla kürülan tapınakla (Boyce vd. 1991, s. 289), dolayısı ile de bü tanrıçayla ilişkili 
olarak kütlandığ ını (Jacobs, 2013, s. 124) ve aynı zamanda hem tarihsel hem de filolojik olarak 
Sakalar’la bağ lantılı oldüğ ünü (Lanğdon, 1924, s. 65) bildiren Strabon, bü festivali Zela'da ğo r-
dü ğ ü nü  so yler (Sørensen, 2016, s. 111) ve bü kapsamda bürada Sakaia kütlamasının nasıl baş-
ladığ ıyla ilğili olarak elde ettiğ i bilğileri bize şü şekilde aktarır:    

“Ancak Sakalar; Kimmerler ve Trerler’in yaptığ ı ğibi, bazıları kendi ü lkelerine 
yakın bo lğelere, bazıları da daha üzak bo lğelere olmak ü zere akınlar yaptılar. 
O rneğ in, Baktriana’yı işğal ettiler ve Armenia’nın en iyi topraklarını ele ğeçir-
diler ve büraya kendi adlarını vererek Sakasene dediler ve Kappadokia’lıların 
ü lkesine, o zellikle de şimdi Pontiki olarak adlandırılan Eüxine’ye (Karadeniz) 
yakın yerlere kadar ilerlediler. Ancak ğenel bir festival dü zenleyip ğanimetle-
rinin tadını çıkarırlarken, o sırada o bo lğede bülünan Pers ğeneralleri tarafın-
dan ğeceleyin saldırıya üğ radılar ve tamamen yok edildiler. Bü ğeneraller, ova-
daki belirli bir kayanın ü zerine bir toprak yığ ını yığ arak, bünü bir tepe şek-
linde tamamladılar ve ü zerini bir sür düvarıyla çevrelediler ve bünün içine, 
Pers tanrıları Omanos ve Anadatos’la sünağ ını paylaşan Anaı tis’in kütsal ala-
nını inşa ettiler ve Zela (bürası bü şekilde adlandırılır) sakinlerinin ğü nü mü ze 
kadar kütlamaya devam ettiğ i yıllık kütsal bir festival olan Sakaea’yı başlattı-
lar” (Strabon, 11.8.4).  

“Bazı yazarların Sakalar’la ilğili anlattıkları büdür. Diğ erleri ise Kyros’ün Saka-
lar’a karşı bir sefer dü zenlediğ ini, savaşta yenildiğ ini ve kaçtığ ını; ancak her 
şeyden ve bilhassa şaraptan olüşan bol miktardaki erzakını ğeride bıraktığ ı 
yerde kamp kürdüğ ünü, ordüsünü bürada kısa bir sü re dinlendirdiğ ini ve ğece 
karanlığ ında sanki kaçıyormüş ğibi kamptaki çadırları erzaklarla  dolü olarak 
bırakarak yola çıktığ ını ve (Sakalar’ı ğo zetlemek için) en iyi oldüğ ünü dü şü n-
dü ğ ü  yere kadar ilerlediğ ini ve dürdüğ ünü ve onları takip eden Sakalar’ın 
(Perslerin) kampına ğeldiklerinde bürayı terkedilmiş, fakat eğ lenmeye elve-
rişli şeylerle dolü olarak büldüklarını ve kendilerini bünlarla tıka basa yiyip 
içerek doyürdüklarını ve (bü dürümü ğo ren) Kyros’ün büraya ğeri do ndü ğ ü nü  
ve onları sarhoş ve çılğın halde büldüğ ünü, o yle ki bazılarının sersemlemiş bir 
şekilde yatarken ve üyürken o ldü rü ldü ğ ü nü , diğ erlerinin ise çıplak bir şekilde 
dans edip eğ lenirken dü şmanın silahlarına kürban ğittiğ ini  ve neredeyse hep-
sinin (bü şekilde) o ldü rü ldü ğ ü nü  ve Kyros’ün, bü mütlü sonücü ilahi bir lü tüf 
olarak ğo rerek, o ğü nü  atalarının tanrıçasına adadığ ını ve ona Sakaea adını 
verdiğ ini ve nerede bü tanrıçanın bir tapınağ ı varsa, orada, I skit kıyafeti ğiymiş 
erkeklerin ğece ğü ndü z içki içip birbirleriyle ve ayrıca onlarla içki içen kadın-
larla ahlaksızca eğ lendikleri bir tü r Bakhik festival olan Sakaea’yı kütlamanın 
bir ğelenek oldüğ ünü so ylerler” (Strabon, 11.8.5).  

Yükarıda aktarılan kütlama biçimi, söz konüsü zaferin doğasına üyğündü. Zira Sakalar, 
Persler tarafından bir savaş hilesi ile sarhoş edilmiş ve daha sonra kısmen üyküda, kısmen de 
sarhoş bir şekilde dans ederlerken öldürülerek yenilğiye üğratılmışlardı. Kyros, kendisinden 
önceki bir döneme tarihlendiği anlaşılan Anaïtis kültüyle bağlantılı bü yeni festivali, Anaïtis’e 
adayarak onü onürlandırmak istemiştir (Windischmann, 1856, s. 7). So z konüsü festivalle ilğili 
bü kürülüş o ykü sü nü n, Sakaia adını ve bü kütlamayla ilğili tühaf ğelenekleri açıklamaya çalışan 
etiyolojik (nedensellik) bir efsane oldüğ ü belirtilmiştir (Stiğ, 1946, s. 87).  
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J. Nolle ’ye ğo re, Batı Kü çü k Asya’daki bazı arkeolojik eserler, Persler’in Sakalar’a karşı ka-
zandığ ı zaferleri tasvir etmektedir. Bünlardan birisi, I zmir Arkeoloji Mü zesi’ndeki MO  500 ile 
470 yılları arasındaki do neme tarihlendirilen, 3493 envanter nümaralı Smyrna’dan bir Klazo-
menai lahitidir. Nolle , bir Pers aristokratına ait oldüğ ünü dü şü ndü ğ ü  bü lahitte betimlenen sa-
vaş sahnesinin aslında Persler’le Sakalar arasında ğeçen bir sü vari savaşını yansıttığ ı ğo rü şü n-
dedir. Diğ er bir arkeolojik eser ise Phryğia’daki Kelainai (sonraki adı Apamea)3 kentinin Akhai-
menid ikametğahı yakınında yer alan Tatarlı’daki bir tü mü lü stü r. Bü tü mü lü sü n ahşaptan yapıl-
mış mezar odasının bir kirişinde, Persler’in Sakalar’la yaptığ ı bir savaş resmedilmiştir. Nolle , bir 
Pers aristokratına ait olan bü mezardaki so z konüsü ahşap kirişteki resmin, Strabon’ün bahset-
miş oldüğ ü Kyros'ün Sakalar’a karşı kazanmış oldüğ ü efsanevi zaferle ve bo ylelikle belki de Sa-
kaia Festivali kütlamasının ideolojik arka planıyla ilğili olabileceğ ini o nermiştir (Nolle , 2012, s. 
144-146).    

Strabon’dan başka, Dion Khrysostomos, Athenaeüs ğibi antik yazarların yanı sıra, 
Hesykhiüs, Stephanüs ve Eüstathiüs ğibi Bizans Do nemi yazarları da Sakaia Festivali’nden bah-
setmişlerdir. Bü bağ lamda Prüsalı Dion Khrysostomos, Filozof Dioğenes’le Bü yü k I skender ara-
sında ğeçen hayali bir konüşmayı içeren bir so ylevinde bü konüyla ilğili şünları anlatmaktadır:  

“Şü anda savaşmaya hazırlandığ ın Persler’in dü zenlediğ i Sakaia Festivali’ni hiç 
düymadın mı? I skender hemen ona bünün nasıl bir şey oldüğ ünü sordü. (Zira) 
Persler hakkında her şeyi bilmek istiyordü. (Dioğenes şo yle cevapladı:) O lü me 
mahkü m edilmiş tütsaklarından birini alırlar, kralın tahtına otürtürlar, ona 
kraliyet ğiysilerini ğiydirirler ve o ğü nler boyünca emirler vermesine, içki içip 
eğ lenmesine ve kraliyet cariyeleriyle vakit ğeçirmesine izin verirler ve kimse 
onün istediğ i herhanği bir şeyi yapmasına enğel olmaz. Ama sonra onü soyüp 
kırbaçlarlar, daha sonra da asarlar. Şimdi bünün ne anlama ğeldiğ ini ve bü Pers 
ğeleneğ inin amacının ne oldüğ ünü dü şü nü yorsün? ...” (Dion Chrys. or. 4.66-
68).  

Yükarıdaki açıklamalara paralel şekilde, Naükratisli Athenaeüs so z konüsü festival hak-
kında Berossüs’tan şünları nakletmiştir: “Ve Berosüs,  Babyloniaka’nın (Babil Tarihi) birinci ki-
tabında, Loos4 ayının on altıncı ğü nü nde Babil’de Sakaea adı verilen bü yü k bir festival kütlandı-
ğ ını ve bünün beş ğü n sü rdü ğ ü nü  so yler ve o ğü nler boyünca efendilerin ko lelerinin emri altında 
olması adettendir ve ko lelerden biri kralınkine benzer bir elbise ğiyer, bü ko leye zoğanes de-
nir ve evin efendisi olür. Ve Ctesias da Pers Tarihi’nin ikinci kitabında bü festivalden bahseder” 
(Athen. Deipn. XIV.44 s. 639c). Aslında bü açıklamadan o nce Athenaeüs, Roma Satürnalia Festi-
vali (bü festival sırasında, bir ev halkının çocükları ko lelerine hizmet eder) ve benzer Yünan 
festivallerinden so z etmiş ve sonrasında da Sakaia Festivali’ni bü tü rden bir festival olarak an-
latmıştır (Athen. Deipn. XIV.44 s. 639b-c; Boyce vd. 1991, s. 290).  

I skenderiyeli Hesykhiüs’ün Leksikon’ünda; Sakaia, I skit Festivali olarak tanımlanmıştır 
(Hes. lex. s.v. “Σακαί α”). Bizanslı Stephanüs ise, Zela’dan bahsederken bürayı, Artemis5 onürüna 
Sakaia’nın kütlandığ ı yer olarak nitelendirmiştir (Steph. Byz. Ethnika s.v. “Ζῆ λα”). Thessalonikeli 
Eüstathiüs’ün Saka Festivali’ne ilişkin so yledikleri, Strabon’ün yükarıda aktardığ ımız açıklama-
larıyla birebir o rtü şmektedir. Dolayısı ile Eüstathiüs’ün ele aldığ ımız konüya ilişkin bilği kaynağ ı 

 
3 Günümüzde Afyonkarahisar-Dinar. 
4 Yaklaşık olarak Temmüz-Ağüstos aylarına tekabül etmektedir. Bkz. Hüber, 2005, s. 151, dipnot 48.  
5 Sakaia, aslında Artemis’le özdeşleştirilen tanrıça Anaïtis onürüna düzenlenen dini bir festivaldir.  

http://attalus.org/names/b/berossus.html#1
http://attalus.org/names/b/babylon.html#1
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Strabon olüp, kendisi yeni herhanği bir açıklamada bülünmamıştır. Bü dürümü, şü anlatımı or-
taya koymaktadır:  

“…Sakalar’ın bir zamanlar bü yü k bir ğü ç oldüğ ü ve bü bo lğelerin (Orta Asya) 
en o nde ğelenleri olarak Eüxine’ye kadar olan yerleri kendi hakimiyetleri al-
tına aldıkları ve Armenia’nın bir kısmına Sakasene adını verdikleri; ancak ğa-
nimet ziyafeti yaparken Persler tarafından tamamı ile yok edildikleri so yleni-
yor. Başkaları ise Sakalar’ın Kyros’ü mağ lüp ettiğ ini, ancak daha sonra yenilen 
Kyros’ün ğeri do nerek Sakalar’ın sarhoşlüğ ündan istifade ederek onları o ldü r-
dü ğ ü nü  ve bü nedenle Sakalar’la ilğili kütsal bir Pers festivalinin başlatıldığ ını 
dile ğetirir. Sonünda Kyros, onları yendiğ i ğü nü , ü lkesinin tanrısına adamış ve 
Sakaea olarak adlandırmıştır” (Eüst. Comm. in Dion. Per. 749).  

Sakaia ile Benzerlik Gösteren Festival ve Destanlar  

Sakaia Festivali’yle ilk olarak, Hitit Do nemi’ne ait bir sonbahar festivali karşılaştırılabilir. 
Bü festival sırasında, halk hikayelerinde yayğın olarak ğo rü len bir “ritü el savaş” canlandırılmak-
tadır. Gürs amas s a kentinde tanrı Yarris  onürüna ziyafet ve dans eşliğ inde ğerçekleştirilen bü 
savaş oyününün tarafları, Hattiler’le Mas alılar’dır (Garstanğ vd. 1959, s. 109). So z konüsü tan-
rının heykelinin tapınağ ından dışarı çıkarılarak hüwas i-taşı ü zerine yerleştirilmesi ve bürada 
ona şarkılar so ylenmesi ğibi birtakım dini ritü ellerle birlikte icra edilen bü savaş oyününda, 
o nce ğenç erkekler “Hatti adamları” ve “Mas a adamları” olarak iki ğrüba ayrılırdı. Bünlardan 
Hatti ğrübü bronzdan, diğ er ğrüp ise kamıştan yapılmış silahlara sahip olarak birbirleriyle sa-
vaşırlardı. Neticede savaştan, silah ü stü nlü ğ ü  olan “Hatti adamları” ğalip çıkar ve yenmiş oldük-
ları Mas alılar’dan birisini esir alarak, onü Yarris ’e adak olarak sünarlardı (Gürney, 1975, s. 155; 
Ardzinba, 2010, s. 102-104; Reyhan, 2016, s. 108). Bo ylelikle de bü kişi, büradaki tapınağ ın hiz-
metkarı haline ğelmiş olürdü (Cammarosano, 2018, s. 162). Bü kü lt festivalinde sahnelenen so z 
konüsü mü cadelenin, Hattiler ile Mas alılar arasındaki savaşlarla ilğili tarihi anılardan konüsünü 
aldığ ı ve Hititler’in, Yarris ’in yardımıyla zafere ülaşmış oldüklarını dü şü ndü kleri için onün onü-
rüna dü zenlenen festivalinin, bü tanrının kendisine dü şen savaş ğanimeti olarak bir esiri aldığ ı 
savaş oyünü biçiminde her yıl kütlandığ ı belirtilmiştir (Ehelolf, 1925, s. 271).   

Sakaia Festivali’nin ko kenini olüştüran Sakalar’la Persler arasındaki savaşta yaşanan 
olayların bir benzerine, Sakalar’ın kahramanlık tarihine ışık tütan Tomris Destanı’nda rastlanıl-
maktadır. Tarihte yaşanmış ğerçek olaylara dayanan bü destanın konüsünü, Herodot’ün Historia 
adlı eserinden o ğ renmekteyiz (Kelimbetov, 2014, s. 24-25). Bü eserde anlatıldığ ına ğo re, Pers 
kralı Kyros, Babil’i ele ğeçirdikten6 sonra (Hdt. I.201) bir Saka boyü olan ve Hazar Denizi’nin 
doğ üsünda yaşayan Massağetler’e karşı bir sefer dü zenlemiştir (Dürmüş, 1996, s. 87-90). Bü 
sırada Massağetler’in başında, kocasının o lü mü nden sonra tahta ğeçmiş olan Tomris adlı bir 
kraliçe vardı. Kyros, aslında sefere çıkmadan o nce bir hileyle Massağetler’i ve dolayısı ile mem-
leketlerini ele ğeçirmek için Tomris’e elçiler ğo ndererek onünla evlenmek istediğ ini iletmişti. 
Ancak Kyros’ün oyününü anlayan Tomris, bü teklifi kabül etmemişti. Bünün ü zerine Kyros, on-
lara karşı bir askeri sefer için hazırlıkları artık açıktan yapmaya başlamıştı (Hdt. I.205). Bü es-
nada Tomris, Kyros’a bir elçi ğo ndererek askeri harekatından vazğeçmesi ve Massağetler’in top-
raklarına saldırmaması konüsünda üyarıda bülünmüştü. Eğ er bü üyarıyı dikkate almazsa da 
kendisiyle savaşmaktan çekinmediğ ini şü so zleriyle belirtmişti: “Eğ er ille de Massağetler’le boy 

 
6 MÖ 539’da. 
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o lçü şmek istiyorsan, o zaman ırmağ ın (Arax=Aras) iki yakasını birleştirmek (ko prü  yap-
mak)için bü kadar zahmete katlanma. Biz ırmaktan ü ç ğü nlü k yola kadar çekileceğ iz. Süyü ğeç 
ve ü lkemize ğel, yok eğ er bizim ğelmemizi istiyorsan, bü dediğ imizi sen yap”. Kyros, Tomris’in 
bü teklifini değ erlendirmek ü zere askeri kürmaylarını toplamıştı (Hdt. I.206). Bü heyet içeri-
sinde (yendiğ i ve esir ettiğ i, ancak iyi bir müamelede bülündüğ ü) Lydia kralı Kroisos da bülün-
maktaydı. Kroisos, Kyros’a diğ erlerinin aksine, savaşın Massağetler’in topraklarında yapılma-
sını teklif etmiş ve yapılacak savaşta üyğülanması ğereken stratejiyle ilğili de şo yle bir o neri de 
bülünmüştü:  

“Massağetler Persler’deki inceliğ i bilmezler. Bü adamları denemek için sü rü -
lerimizden birçok hayvan o ldü relim (keselim), yemekler pişirtelim, konak ye-
rimizde bü yü k bir şo len yapalım; masrafa bakmadan, şarap, yeme ne varsa 
hepsini ortaya do kelim; sonra konak yerinde ordümüzün en az işe yarayanla-
rını bırakıp, ü st yanını toplayarak ırmağ a doğ rü ğeri çekilelim. Ya bü sbü tü n 
yanılıyorüm ya da onlar bü kadar ğü zel şeyi bir arada ğo rü nce ü stü ne atılacak-
lar ve kendimizi ğo stermek için meydanı bize bırakacaklar” (Hdt. I:207).  

Kroisos’ün so z konüsü fikirlerini beğ enen ve benimseyen Kyros, bü doğ rültüda adımlar 
atmıştı (Hdt. I.208). Bü bağ lamda Kyros, Arax’ı ğeçip Massağetler’in topraklarında bir ğü n iler-
ledikten sonra Kroisos’ün savaş taktiğ ini aynı şekilde üyğülamış, bo ylelikle bürada kürdüğ ü 
kampında, yemek ve şaraptan olüşan bir ziyafet sofrası kürarak ve zayıf bir birlik bırakarak, 
ğü çlü  birlikleriyle so z konüsü nehir istikametinde ğeriye çekilmiş ve Massağetler’in bü tüzağ a 
dü şmesini beklemişti. Tomris’in oğ lü Sparğapises komütasındaki Massağet ordüsünün ü çte biri, 
Persler’in kampını bü şekilde bülarak kendilerine direnmeye çalışan zayıf birliğ i ortadan kal-
dırmış ve hazır ziyafet sofrasının tadını çıkarmaya koyülmüşlardı. Bü Massağet birliğ i, yemek ve 
şarabı o kadar fazla kaçırmıştı ki, üykü onları esir almıştı. Tetikte bekleyen Kyros, bünün ü zerine 
ordüsüyla harekete ğeçerek onlara bir baskın dü zenlemiş ve üyküda yakalanan Massağetler’in 
bir kısmını kılıçtan ğeçirmiş, aralarında Sparğapises’in de oldüğ ü daha bü yü k bir kısmını da esir 
olarak ele ğeçirmişti (Hdt. I.211). Bü olaylardan haberdar olan Tomris, Kyros’a bir elçi ğo ndere-
rek bü zaferin savaş meydanlarında mertçe kazanılan bir zafer değ il, hileyle elde edilen bir ba-
şarı oldüğ ünü vürğülamış, oğ lünü kendisine teslim etmesini ve topraklarından çıkıp ğitmesini 
istemiştir. Eğ er bünü yapmazsa, en kütsalı olan Gü neş adına and içerek ondan o cü nü  alacağ ına 
dair bir intikam yemini ettiğ ini bildiren bir tehditte bülünmüştür (Hdt. I.212). Bü tehdide aldırış 
etmeyerek Massağet topraklarını terk etmeyen Kyros, sonüçta iki taraf arasında çok çetin ğeçen 
bir savaşı kaybederek bünün bedelini canıyla o demiştir. Tomris bo ylelikle Kyros’tan ve de Pers-
ler’den Massağetler’in intikamını, bü yü k bir zafer kazanarak almıştır (Hdt. I.213-214; Diod. 
II.44.2).  

Sakaia’nın çıkış kaynağ ı olarak ğo sterilen Saka-Pers Savaşı ile Danişmend Gazi Des-
tanı’nda anlatılan Karkariyye Savaşı arasında da bazı paralelliklerin oldüğ ü ğo rü lmektedir. Kar-
kariyye, büğü nkü  Zile’nin ve büradaki kalenin, Danişmentliler Do nemi’ndeki (11-12. yü zyıllar) 
adı olüp, so z konüsü savaşta Danişmentliler, bürayı elinde tütan Bizanslılar ile cenk etmişler ve 
neticede savaşı kazanarak onları yenmeyi başarmışlardır. Bü bağ lamda, bir ğece rü yasında Hz. 
Mühammed’i ğo rerek, onün kendisini I slam’a davet etmesiyle Mü slü man olan bir papazın, yine 
Hz. Peyğamber’in kendisine, Melik Danişmend Gazi’ye o ğece ğiderek Karkariyye Kalesi’nin ğizli 
yolünü ğo stermesini büyürması sonrasında üyküsündan üyanması ve verilen ğo rev ğereğ ince 
Melik’e ve askerlerine yol ğo stermesi neticesinde, so z konüsü kalenin şü şekilde ele ğeçirildiğ ini 
o ğ reniyorüz:  
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“…Bü tarafta Melik, ğizli yoldan kaleye ğirdi. Hanği evde hareket ve ses varsa 
kapısını kilitlediler. Sonra ğeçip kale kapısına ülaştılar. Go rdü ler ki yü z kişi 
kale kapısında şaraptan kendinden ğeçip o lmü ş ğibi yatıyor. Melik Gazi, Osman 
ve diğ er ğaziler kılıç vürüp o yü z kafiri kırdılar. Melik, kale kapısının kilidini 
kırdı, kapıyı açtılar, dışarı çıktılar. Go rdü ler ki hendek ü zerine ko prü  kürmüş-
lar. Derhal Melik Danişment, fetih haberini Mü slü manlara iki kişi ğo nderip bil-
dirdi. Mü slü manlar sevindi. Bin kişi alemi aldı, kaleden tarafa yü rü yü p bürç 
ü zerine çıkardılar. Gaziler bürç ü zerinde tekbir ğetirdiler. Alem yankılandı. …” 
(Danişmend Gazi Destanı, s. 134-139). 

Yükarıda anlatılan olaylar neticesinde Melik Danişmend Gazi, 1073 yılında so z konüsü 
yerleşmeyi Bizanslılar’dan almıştır. Melik’in, kazandığ ı bü zaferi kütlamak için bir ğü reş mü sa-
bakası dü zenletmiş oldüğ üna dair Zile’de yerel bir inanış vardır. Bü yü zden bahsedilen tarihten 
itibaren bü spor oyününün, Zile Panayırı kapsamında icra edilen etkinlikler arasında oldüğ ü 
kabül edilmektedir (Girğeç, 2009, s. 122).   

Sakaia Festivali ile A ba nğa n olarak adlandırılan Zerdü şt Bayramı/Festivali arasında dik-
kat çekici benzerlikler tespit edilmiştir.   

A ba nğa n ya da A ba nğa h, I ranlılar’ın bü yü k tanrıçalarından ve aynı zamanda akarsülar, 
ğo ller, ırmaklar, denizler ve çeşme sülarından sorümlü olan Ana hita ’ya o zğü  bir bayramdır. Bü 
bayram, Zerdü şt kü ltü rü yle ilğili olarak mühtemelen Akhaimenid Do nemi’nden itibaren külla-
nılmaya başlanan ve Parthlar zamanında yayğınlaşan takvimlerden alınma bir ay adı olan ve 
I ran takvimine ğo re yılın 8. ayına, sonbahar mevsiminin ise 2. ayına karşılık ğelen A ba n’ın, 
“A ba nrü z” olarak bilinen 10. ğü nü nde to renlerle kütlanmaktadır. Ana hita ’ya adanmış olan ve 
“sülar” anlamına ğelen A ba n ayında, bayram olarak kütlanan bü ğü nü n, Pers ğeleneklerinde o zel 
bir o neminin ve anlamının oldüğ ü ğo rü lmektedir. Zira ğeleneksel inanışa ğo re so z konüsü 
ğü nde, Ta hma sb’ın oğ lü I ran hü kü mdarı Zü , Efra sya b ile savaşarak onü yenilğiye üğ ratmış, ü l-
kesinden kovüp kendisi tahta çıkmış, ayrıca beş ya da yedi yıl kadar sü ren kıtlık da yağ mürların 
yağ masıyla son bülmüştür. Tanrı’dan, bü yü klerden, sültanlar ve krallardan yardım istemenin 
üğ ürlü sayıldığ ı bü ğü nde ğerçekleştirilen to renlerde, erkeklerin ve o zellikle de kadınların, ır-
mak ya da deniz kıyılarına ğiderek sülardan sorümlü tanrıça Ana hita ’ya düa ve yakarışlarda bü-
lündükları bilinmektedir. Soğ ük bir mevsimin başlanğıcı olan A ba n ayında, şarap içmek de yay-
ğın bir ğelenektir (Yıldırım, 2008, s. 13-15).  

Sakaia Festivali’nin Zile Panayırı’na Dönüşme Süreci   

Zela’da, MO  547/546 yılında başlayan Pers hakimiyetini sırasıyla Pontos, Roma ve Bizans 
eğemenliğ i takip etmiştir. Sonrasında 1073 yılında Danişmentliler tarafından fethedilen bü şe-
hir, akabinde Selçüklülar ile Osmanlılar’ın idaresi altına ğirmiş ve bü sü recin başlarında, Selçük-
lülar Do nemi’nden itibaren ise adı Zile’ye do nü şmü ştü r.    

Zela’nın, Selçüklü Do nemi’ne ait tarihi kayıtlarda adı Zile olarak ğeçmektedir. So z konüsü 
kaynaklarda, Zile Panayırı’yla ilğili bir açıklama ğeçmemektedir. Ancak bü do nemde ve o zellikle 
13. yü zyılda, Selçüklü Devleti tarafından ticareti canlandırmak için o nemli yollar ü zerinde ker-
vansarayların inşa edildiğ i ve bünlarla bağ lantılı pazarların kürüldüğ ü bilinmektedir (Kayaoğ lü, 
1981, s. 365, 371). O rneğ in, Mahperi Hatün tarafından 1238 yılında (O zerğin, 1965, s. 149-150, 
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157) Sivas'tan Karadeniz limanlarına ğiden bü yü k yol ü zerinde, Pazar Hanı7 ile Ezine Pazar 
Hanı8 kervansarayları yaptırılmış olüp, büralarda adını so z konüsü yapılardan alan Pazar ya da 
Panayırlar kürülmüş ve bo ylelikle de bü yerlerde yerleşimler ortaya çıkmıştır (Türan, 1946, s. 
488). I lkinden kalkıp, batıya doğ rü devam eden kervanların 36. km’de ülaştığ ı bir sonraki dürak, 
Orta Anadolü Bo lğesi’nden Samsün ve Sinop ğibi o nemli Karadeniz limanlarına sevk edilen mal-
ların taşınabileceğ i en o nemli ticari rotalardan birisinin ü zerinde yer alan Zile’dir. Bürada, Zile 
çarşısındaki Kalender Yaküp’a ait mezarın yanında ve atıl bir vaziyette, Ala eddin Keykübat Do -
nemi’ne ait bir han kitabesi bülünmüştür. Kısmen kırık dürümdaki bü kitabeye ğo re, so z konüsü 
han Mühlisüddin adındaki bir kişi tarafından 1228 yılında inşa ettirilmiştir. Zile’deki bü Sel-
çüklü hanının konümü tespit edilememiştir (O zerğin, 1959, s. 120; Uzünçarşılı, 2003, s. 195). 
Bü bağ lamda, Tü rkler’in Bizans şehirlerine yerleşmelerinde, 12. yü zyılın sonları ile 13. yü zyılın 
ilk yarısı arasında çok bü yü k bir ğelişmenin yaşandığ ı ğo rü lmektedir. Bü sü reçte, sür dışındaki 
alanlara ğerçekleştirilen yeni iska nlarla büralarda şehrin nü füs yoğ ünlüğ ü arttığ ı ğibi, büna pa-
ralel şekilde yeni çarşılar da kürülmak zoründa kalınmıştır. Bazı şehirlerde ğo rü len üzün çarşıyı 
bü kapsamda değ erlendirmek ğerekir (Baykara, 2004, s. 304-305). Zile merkezde karşımıza çı-
kan üzün çarşının da bü do nemle ilğili bir ğelişmenin sonücü olarak ortaya çıktığ ı anlaşılmak-
tadır. Büraya kadar verdiğ imiz bilğiler, Zile’nin Selçüklülar Do nemi’nde o nemli ve yükarıda bah-
sedilen iki ticaret ve pazar noktasına ğo re daha eski bir ticaret merkezi oldüğ üna işaret etmek-
tedir. Osmanlı Do nemi’nde de bü o zelliğ ini korüdüğ ü anlaşılmaktadır. Zira, 17. yü zyılda Zile’yi 
ziyaret eden Evliya Çelebi, bürada ü ç tü ccar hanının ve bir çarşı ile do rt kapılı bir bedestenin 
oldüğ ündan ve bü iki çarşıda toplamda 800 dü kkanın bülündüğ ündan bahsetmiştir (Evliya Çe-
lebi Seyahatnamesi, s. 331).  

Zile Panayırı’nın tarihi kayıtlarda ğo rü nü r oldüğ ü do nem, Osmanlı Do nemi’dir. So z ko-
nüsü panayır, Osmanlı Do nemi’nde Anadolü’da merkezi idare tarafından orğanizasyonü ğerçek-
leştirilen yedi ülüsal panayırdan birisi olarak belirtilmiştir (Şen, 1996, s. 11). Zile Panayırı’na 
dair dolaylı da olsa en eski Osmanlı arşiv belğesi, 1828 tarihli bir fermandır. Bü fermanda, To-
kat’ta birkaç senedir şehrin ekonomisinde yaşanan olümsüzlüklardan dolayı, Zile kazasındaki 
panayıra benzer bir panayırın, Meydan Camisi o nü nde her sene 15 Kasım’da başlayacak ve 15 
ğü n sü recek şekilde kürülmasına izin verildiğ i bildirilmiştir (Doğ an, 2011, s. 41-42). Bü bağ -
lamda, Osmanlı Do nemi’ne ait 19. yü zyıl belğeleri ile bü yü zyılda Zile’yi ziyaret eden seyyahlar-
dan (Zile’ye ğelen seyyahlar hakkında bkz. Tekin vd. 2023, s. 599-601) bazıları Zile Panayırı 
hakkında o nemli bilğiler vermektedir. Daha o nce de belirtmiş oldüğ ümüz ğibi so z konüsü pana-
yıra ışık tütan Osmanlı belğeleri çalışılmış olüp, biz seyyahların bü konüyla ilğili olarak aktardığ ı 
bilğiler ü zerinde düracağ ız.   

Seyyahların Anlatımıyla Osmanlı Dönemi’nde Zile Panayırı 

Osmanlı Do nemi’ndeki Zile Panayırı hakkında ilk malümatı veren seyyah, I nğiltere’nin 
Trabzon konsolos yardımcısı Henry Süter’dir. Süter’in diplomat kimliğ inin dışında asıl mesleğ i 
tü ccarlık oldüğ ü için ziyaret ettiğ i şehirlerin o zellikle ticaret hayatı ilğisini çekmiştir (Tüzcü, 
2013, s. 311).   

 
7 Tokat ile Zile arasında ve Pazar ilçesinin hemen yakınında yer alan bü eser, Mahperi Hatün Kervansarayı olarak da 
adlandırılmaktadır. 
8 Amasya sınırları içerisinde bülünan bü yapı, Tokat-Türhal ilçesi ile Amasya arasında konümlanmaktadır.   
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1838’de Erzürüm’dan Trabzon’a; Şebinkarahisar, Sivas, Tokat ve Samsün ü zerinden yap-
tığ ı yolcülük kapsamında Zile’yi 16 Ekim’de ziyaret eden Süter’den, bürada kürülan panayıra 
dair şü bilğileri o ğ reniyorüz:  

“Tokat’tan 12 saat üzaklıktaki …Zile’ye vardık. Zile, kasabaya ha kim bir kalenin 
ü stü nde yü kseldiğ i, yü ksek bir arazi ü zerinde kürülmüştür ve (Zile’de)150’si 
Ermeni olmak ü zere 2000 ailenin yaşadığ ı so ylenmektedir. (Bürada) Hanlar 
bü yü k ve çok sayıdadır ve yalnızca yıllık panayır do neminde doldürüldükları 
için (içleri) neredeyse boş olan bakımlı dü kkanların bülündüğ ü sokaklar9 var-
dır. Bü (panayır), kasım ortasında ğerçekleşir ve on beş ila yirmi ğü n sü rer. 
Kü çü k Asya’nın ve Süriye’nin tü m ticari şehirlerinden 40.000 ila 50.000 kişi bü 
panayıra katılır ve kasaba o zaman aşırı derecede kalabalık hale ğelir. Bü pa-
nayırda yapılan ticaret ağ ırlıklı olarak takas şeklindedir. Halepli tü ccar kümaş-
larını; Amasya ipeğ i, çivit, I nğiliz pamük ipliğ i ve basma kümaşlarla, Tokat’tan 
ğelen keten baskıcısı ise damğalı kümaşlarını10; imalatında ihtiyaç düydüğ ü 
müslin ve renklendirici malzemelerle takas eder. Adana’dan ğelen ham pamük 
ve Amasya’dan ğelen ipek dışında, iç bo lğelerin ham ü rü nlerinden çok azının 
bü panayıra ğetirildiğ i so ylendi. Panayır sırasında çok fazla iş yapılıyor; ancak 
diğ er zamanlarda Zile’de ticaret yokmüş ğibi ğo rü nü yor” (Süter, 1840, s. 440-
441).  

Süter’den sonra Zile, 1839’da I nğiltere’nin bü sefer Samsün Konsolos Vekili Richard White 
Stevens tarafından ziyaret edilmiştir. Stevens’in ğelişi de Süter ğibi büradaki panayırla ilğilidir. 
Dolayısı ile her ikisi de I nğiltere’nin ticaret ataşesi ğibi Zile Panayırı’nı etü t etmişlerdir. Ancak 
Stevens, Zile’ye panayır do neminde ve 3 yıl arka arkaya ğeldiğ i için so z konüsü ticari orğanizas-
yonü bizzat ğo zlemleyebilmiştir. Bo ylelikle 1839 ve sonraki iki yılın kasım ve aralık aylarında 
Zile’de bülünarak bürada kürülan panayırın so z konüsü yıllardaki dürümünü karşılaştırmalı 
olarak ele almış ve izlenimlerini raporünda belirtmiştir. Bü rapora ğo re ticari açından en canlı 
ve en karlı ğeçen panayır do nemi 1839’da ğerçekleşirken, en ko tü  do nem 1841’de yaşanmıştır. 
Dolayısı ile panayırın ticaret hacmi ve o nemi ğittikçe azalmıştır. Panayırın normal başlama za-
manı 15 Kasım olmakla birlikte, 1840 yılında yerel yo netim tarafından bü tarih, bayram nede-
niyle aralık ayına kaydırılmıştır. Ayrıca bü yıl panayır zamanında kış erken bastırdığ ı ve yolları 
karlar kapattığ ı için Zile’ye komşü yerlerdeki panayıra katılmak ü zere yola çıkan sayıları 4000’i 
aşan yerel halk bile Zile’ye ülaşamadıklarından so z konüsü ticari orğanizasyona iştirak edeme-
mişlerdir. Panayırın tarihinin aralık ayına kaydırıldığ ından habersiz olarak büraya ğelen az sa-
yıdaki tü ccar ise Tokat, Amasya, Sivas, Kayseri, Yozğat, Diyarbakır ve Ankara’dan ğelmişti. So z 
konüsü yıla ait raporda, Ankaralı tü ccarların I stanbül’dan aldıkları malların bü yü k bir bo lü -
mü nü  I zmit-Ankara yolüyla, bir kısmını da büharlı ğemilerle Samsün ü zerinden Zile’ye taşımış 
oldükları belirtilmiştir. Bü bağ lamda tü ccarlar tarafından satılmak ü zere panayıra ğetirilen mal-
lar, ülüsal ü retime ait mamül ya da yarı mamül tekstil ü rü nlerinin yanı sıra bü tü rden ithal ü rü n-
leri de kapsıyordü. I thal ü rü nlerde ağ ırlığ ı, I nğiliz dü z ve işlenmiş pamük ü rü nleri, pamük ipliğ i 
ve yü nlü  kümaşlardan olüşan mallar ile I ranlılar tarafından ğetirilen çivit olüştürüyordü. Ayrıca 
az miktarda I sviçre menşeli işlenmiş pamüklü ve Belçika etiketli yü nlü  kümaşlar da ticarete 
konü olan mallar arasındaydı. 1840 yılındaki panayır ticari beklentileri karşılayamamıştı. O yle 

 
9 Zile’deki Uzün Çarşı’dan bahsedilmektedir. 
10 Mühtemelen bü ürün, ğünümüzde de halen imal edilmekte ve küllanılmakta olan Tokat’ın ğeleneksel sofra bezi ya 
da masa örtüsü olmalıdır.  
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ki bü panayıra 25 yıldır ğelmekte olan tü ccarlar, bü panayır do nemi kadar ko tü  bir sezon yaşa-
madıklarından dert yanmışlardır. Bü dürüm yükarıda belirtilen ağ ır kış koşüllarına, 1839-1840 
yıllarındaki kıtlığ a ve bünün ü retimi olümsüz etkilemesinin bir neticesi olarak ortaya çıkan na-
kit para darlığ ına ve ayrıca Osmanlı merkezi yo netimine karşı Mehmet Ali Paşa tarafından baş-
latılan isyanın ğü venlik açısından sorün olüştürması yü zü nden Süriye’nin Şam, Halep ve diğ er 
kentlerinden ticari kervanların ğelemeyişi ğibi nedenlere bağ lanmıştır. Bü tü n bü olümsüzlüklar, 
1841 yılında ortadan kalkmış olmasına rağ men, so z konüsü yıla ait panayır do nemi ticari açıdan 
bir o nceki yılı aratır olmüştür. Panayıra iştirak eden tü ccarlar ü lkenin hemen her bo lğesinden 
ğelmekle birlikte çoğ ünlükla Amasya, Tokat, Sivas, Çorüm ve Yozğat ğibi yakın yerlerden katıl-
mışlardır. Ancak hem panayıra katılımda hem de ğetirilen ve satılan malların miktarında ciddi 
bir dü şü ş yaşanmıştır. Panayır iki hafta daha üzatılmış olmasına rağ men panayır do nemindeki 
satış oranı yine de istenilen dü zeyde ğerçekleşmemiştir. Stevens, raporünda Zile Panayırı’nın 
ğeleceğ iyle ilğili o nğo rü sü ne de yer vermiştir. Büna ğo re so z konüsü panayır, ticari malların bü-
harlı ğemilerle taşınması faaliyetlerinin ğelişmesiyle ğerileyerek, yakın bir ğelecekte ülüsal-
ülüslararası boyütünü kaybederek yerel bir pazar hü viyetine bü rü necektir (Çağ layan, 2006, s. 
293-295; Çağ layan, 2007, s. 316-319).   

1843 yılında Zile’ye ğelen Fransız arkeoloğ ve mimar Charles Texier, Zile Panayırı’na kı-
saca şü şekilde değ inmiştir: “Yılda bir defa, (Zile’nin) çok bü yü k bir panayırı vardır. 
Ainsworth’ün rivayetine ğo re11, büraya her yıl kırk-elli bin kişi ğelirmiş. Bü panayır, Anaı tis ta-
pınaklarının çevresinde yapılan dini panayırları hatırlatır” (Texier, 2002, s. 168). Mühtemelen 
1852 yılı yazında Zile’ye ğelen I skoç seyyah ve diplomat J. Henry Skene’nin so z konüsü panayır 
hakkındaki açıklamaları ise şo yledir:  

“Her yıl, iki veya ü ç hafta boyünca bürada dü zenlenen bir panayır, Kü çü k As-
ya'nın farklı ticaret pazarlarından en az elli bin tü ccarı bir araya ğetiriyor. Ha-
lepli tü ccar, kümaşlarını Amasya'nın ham ipeğ i ve Samsün'dan ithal edilen I n-
ğiliz pamük ipliğ i ve basma kümaşlarla takas ediyor. Tokatlı keten baskıcısı, 
damğalı kümaşlarını, bü yakınlarda yetişen sarı çilekler ve imalatında ihtiyaç 
düydüğ ü diğ er boyalarla takas ediyor ve Ankara'dan keçi yü nü  ve Adana'dan 
pamük yü nü  tü ccarları, ayrıca Konya, Diyarbakır ve Sivas'tan ğelen tü ccarlar, 
mallarını satmak ve iç tü ketime yo nelik yabancı bir stok ü rü nü  bülündürmak 
için büraya ğeliyorlar” (Skene, 1853, s. 111).  

Alman coğ rafyacı ve tarihçi Carl Ritter, bizzat Zile’yi ziyaret etmemekle birlikte Ermeni 
yazar Indschidschean’a dayanarak, çoğ ü Tü rk ve Ermeni tü ccarlardan olüşan Zile’nin sakinle-
rine dair çok dikkat çekici bir bilğiyi bize aktarmıştır. Büna ğo re so z konüsü insanlar, “soyğün-
cülardan korkmadan en tehlikeli bo lğelerde seyahat etmekten çekinmeyen ve soyğüncüların 
kendilerinden korktüğ ü ğü çlü  ve cesür” bir karaktere sahipti (Ritter, 1858, s. 138).   

14 Kasım 1858 yılında ve Zile Panayırı’nın hazırlık evresine denk ğelen bir zamanda 
Zile’yi ziyaret eden ve hemen 1 ğü n sonra büradan ayrılan Alman oryantalist Andreas David 
Mordtmann, Caesar ile Pharnakes arasında MO  47 yılında Zela’da yapılan savaşa bizzat katılarak 

 
11 Texier, bürada yanlış bir bilği paylaşmıştır. Zira İnğiliz doktor ve yerbilimci W. F. Ainsworth, 1838 yılında Zile’ye 
ğelmiş, ancak büradaki panayırla ilğili hiçbir açıklamada bülünmamıştır. Bkz. Ainsworth, 1842, s. 23-25. Texier’in 
verdiği bilğinin kaynağı, daha önce kendisinden bahsetmiş oldüğümüz H. Süter’dir.   
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bü savaş hakkında bilği veren Hirtiüs’ün tasvir ettiğ i Zela Akropolisi’yle, kendisinin ziyareti es-
nasındaki Zile Kalesi’nin benzer bir manzara serğilemiş oldüğ üna dikkati çekmiş ve bü dürü-
mün bir benzerinin Zile Panayırı’nda da ğo rü ldü ğ ü nü  şü şekilde anlatmıştır:  

“Bürada aynı zamanda Doğ ü’nün eski ğeleneklere nasıl sıkı sıkıya bağ lı kaldı-
ğ ına da hayran kalma fırsatınız var. Çü nkü  sadece şehrin adı büğü ne kadar aynı 
kalmamış, aynı zamanda eski Sacaea Festivali de her yıl 9/21'inde dü zenlenen 
bir panayır şeklinde ğü nü mü ze kadar korünmüştür. (Bü panayır) Aralık’ta 
başlar ve 14 ğü n sü rer. Hindistan’dan tü ccarların bile ziyaret ettiğ i Asya’nın en 
ü nlü  ticaret panayırlarından biridir. Panayır sezonü dışında Zile, sadece birkaç 
o nemsiz dokümanın yapıldığ ı sakin bir yerdir” (Mordtmann, 1925, s. 165-
167).  

1861 yılının Aralık ayının başında, tam da Zile Panayırı’nın oldüğ ü bir zamanda, Fransız 
arkeoloğ Georğes Perrot ve mimar arkadaşı Edmond Güillaüme, beş ğü nlü k bir bilimsel ğezi 
kapsamında Amasya’dan Zile’ye ğelmişlerdir. So z konüsü araştırmacıların aslında büraya ğeliş 
amaçları, Caesar’ın Pharnakes’e karşı kazandığ ı zafere sahne olan savaş alanını Hirtiüs’ün bü 
konüdaki anlatımını esas alarak bülmaya çalışmaktı. Ancak ziyaretleri esnasında so z konüsü 
panayırı da ğo rme fırsatını yakalamışlar ve bü konü hakkındaki ayrıntılı açıklamalarını ve de-
ğ erlendirmelerini bizimle şü şekilde paylaşmışlardır:  

“…Bize Ze la'nın eski dini o neminin canlı bir kanıtı ğibi ğo rü nen şey, her aralık 
ayında bürada dü zenlenen bü yü k bir panayırdır. Strabon'daki bazı pasajlar ve 
diğ er ü lkelerde olanlarla karşılaştırma, Kü çü k Asya'daki Efes, Pessinüs, Ko-
mana veya Zela ğibi dini merkezlerin her zaman inançlıların yanı sıra tü ccar-
ları da cezbettiğ ini ğo stermektedir. (Nitekim) Panayıra veya dini bir festivale, 
neredeyse her zaman bü yü k bir ticaret hareketi eşlik eder. Bürada, Hıristiyan-
lığ ın zaferinden sonra, bir Hıristiyan festivali şü phesiz pağan festivalinin ye-
rini aldı. Daha sonra Hıristiyanlığ ın kendisi, birkaç Ermeni aile dışında artık 
sadece Mü slü manların yaşadığ ı bü kasabadan kayboldü. Geriye kalan tek şey, 
eskiden kalma bir ğelenek olarak, çevredeki insanların alışkın oldüğ ü ticari 
bülüşma yeriydi. I lğinçtir ki, panayırlar Kü çü k Asya'nın her yerinde, hatta 
Tü rkçe'de bile hala Panağhia olarak adlandırılmaktadır. Antik Paneğyris adı-
nın yerini almış olan bü Hıristiyan adı, Tü rk fethinden sonra da varlığ ını sü r-
dü rmü ştü r”.  

Bü açıklamaların devamında tü ccarların büraya sadece Amasya, Tokat, Sivas ya da Sam-
sün ğibi yakın yerlerden değ il, üzak yerlerden de ğeldiğ i belirtilmiştir (Perrot vd. 1872, s. 378). 
Perrot ve Güillaüme, bü dürüma ve ticaretin ayrıntılarına dair ğo zlemlerini ve değ erlendirme-
lerini aktarmaya şo yle devam etmiştir:  

“…Anadolü’nün en ü nlü  ve en işlek panayırlarından biri olan Zile Panayırı’nı 
da ğo rdü k. I nsanlar Diyarbakır’dan, Bağ dat’tan, Şam’dan, Halep’ten, An-
kara’dan, Kastamonü’dan, Akdeniz ve Karadeniz kıyılarından, Fırat ve Dicle 
nehirlerinin kıyılarından ğelmişlerdi. Dü kkanların çoğ ü henü z açılmamıştı; 
her yerde bavüllar açılmaya devam ediyordü. Ama şimdiden canlı ve ilğinç bir 
manzaraydı. O nce Arap çarşısına ğittik, …dü kka nların raflarında, Şam'dan ğe-
len ipekliler, Diyarbakır ve Halep'den ğelen ipekli kümaşlar, Hint kaşmirlerini 
andıran iri palmiyelerle işlenmiş mendiller ve sarıklar, sarkan saçakları ve par-
lak renkleriyle kefiyeler sıralanıyor. U lkemizdeki ğibi her bir ü rü n, herkesin 
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ğo rebileceğ i şekilde serğilenmek yerine katlanıp kare bir kağ ıda sarılıyor. Ara-
dığ ınızı bülmak için tü ccardan mallarını açmasını istemeniz ğerekiyor ki bünü 
her zaman isteyerek yapmıyor”.  

So z konüsü araştırmacılar, bü dürüm karşısında şaşkınlıklarını ğizleyememişlerdir. Zira, 
tabiri caizse büradaki tok satıcılar ile kendi ğelmiş oldükları Paris’teki, ü rü nlerini alıcıya satmak 
için bü tü n hü nerlerini serğileyen yetenekli, ğayretli ve istekli satıcılar birbirleriyle tezat olüştü-
rüyordü. Bününla birlikte, Ankaralı ya da Kayserili Ermeni tü ccarların, panayırdaki diğ er tü c-
carlara ğo re mallarını mü şteriye satma konüsünda daha yetenekli ve ğirişken oldükları belirtil-
miştir. Bü yü zden onlara ğo re bir Ermeni, Paris'teki bir mağ azada birkaç aylık bir eğ itimle ol-
dükça iyi bir satıcı olabilme potansiyeline sahipken, bir Tü rk bo yle değ ildir. So z konüsü araştır-
macılar, çarşıdaki ve çarşıdan çıkan sokakların her biri boyünca dü kkanların bülündüğ ünü, 
hatta bünlardan birkaç tanesinin de Persli tü ccarlar tarafından işletildiğ ini, ayrıca panayırda 
temsil edilen ana endü strilerin her birinin kendine ait bedestenlerinin veya kapalı mekanlarının 
oldüğ ünü ve büralarda en kıymetli malların yanı sıra çok talep ğo ren; o rneğ in Rümeli ü rü nü  ğibi 
ücüz kıyafetlerin de satışının yapıldığ ını bildirmişlerdir. Yine onlardan o ğ rendiğ imize ğo re, I s-
viçre ve I nğiltere tarafından doğ ü pazarları için ü retilen ve Tü rkiye'ye ihraç edilen ve Zile’deki 
Ankara çarşısı olarak adlandırılan yerde de satılan çok ücüz tekstil ü rü nleri, alıcılar tarafından 
rağ bet ğo rmektedir. Halepli tü ccara ait bir dü kkanda ise Fransa menşeli bir tekstil ü rü nü nü n 
satışı yapılmaktadır. Ayrıca yerli ü retim ü rü nü  kümaşlar elde dokündüğ ü için yapısında dü zen-
sizlikler serğilemektedir. I thal kümaşlar ise tekstil fabrikalarında mekanik olarak ü retildiğ i için 
bo yle bir dürümla karşılaşılmamaktadır (Perrot, 1864, s. 459-461).  

Perrot ve Güillaüme, panayırdaki ticareti ğeçmişte ve tanık oldükları do nemde olümsüz 
etkileyen nahoş ğelişmelerden de bahsetmişlerdir. Bü şekilde o ğ rendiğ imize ğo re on yıl o nce, 
yani 1851 yılında, panayırın başlama tarihinden sadece birkaç ğü n o nce, bü yü k miktardaki ti-
cari mal henü z ambalajları açılmamış bir vaziyette hanlarda bekletilirken neredeyse tü m çarşı 
yanmış ve ticari açıdan bü yü k bir zarar yaşanmıştı. Zira malların bir kısmı yanıp yok olmüş, 
ancak daha da bü yü k bir miktarı bü yanğın faciasından istifade etmek için büraya ü şü şen kasa-
banın ve çevrenin bir kısım ko tü  ve harami karakterli sakinlerince yağ malanmıştı. Bü dürüma 
mü dahale etmesi ğereken polis ise Tü rkiye'nin hemen her yerinde oldüğ ü ğibi bürada da son 
derece ihmalkar davrandığ ı için zarar ve ziyanın o nü ne ğeçilememişti. Şimdi, yani 1861 yılın-
daki dürüm da aslında o zamankinden çok farklı değ ildi. Nitekim Zile'de panayır do neminde 
hala asayiş sorünü vardı. O yle ki kalabalık sokaklarda, cü zdanları üstalıkla çalan yan kesiciler 
cirit atmasına ve kavğalar da sıklıkla yaşanmasına rağ men, ortalıkta ğü venlik ğü çleri yoktü. Ay-
rıca panayırın başlamasından bü yana ğeçen bir hafta içinde bile, çarşıda satılan malları yağ ma-
layabilmek için birkaç kez çarşıyı yakma teşebbü sü nde bülünülmüştü. Bününla birlikte doğ ülü 
insanlar, ğü venlik eksikliğ inden kaynaklanan bü ortama, aslında yadırğamayacak kadar alışkın 
oldükları için so z konüsü olümsüzlüklar, büradakilerin ne hüzürlarını kaçırmış ne de ğelecek yıl 
için panayıra ğelme planlarını etkilemişti. Dolayısı ile 1861 yılı Zile panayırında satışların az 
olması ve herkesin bü dürümdan şikayet etmesinin nedeni; büradakiler tarafından, bahsedilen 
olaylarla değ il, dü nya ğenelinde ekonominin ko tü  olması, ü lke ğenelinde ise nakit para darlığ ı 
ve Mart 1862'de ilan edilecek olan zorünlü değ işimle tü m imparatorlükta kağ ıt paranın teda-
vü le sokülacak olmasından kaynaklanan ticari kayğıyla açıklanmıştır (Perrot, 1864, s. 463-464). 
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Perrot ve Güillaüme’ın verdiğ i bilğiler, Zile Panayırı’nda ticaretin dışında, panayır eğ len-
cesi olarak dü zenlendiğ i anlaşılan cirit oyününün da icra edildiğ ini ortaya koymaktadır. Bo yle-
likle bü ata sporümüzün şehrin eteklerindeki ğeniş bir alanda ve on beş ya da daha fazla binici 
arasında oynandığ ını; ancak bü asil oyünün yirmi beş ya da otüz yıl o ncesine ğo re oldükça yoz-
laşmış oldüğ ünü, zira şimdilerde, yani 1861 yılında atlı sayısının daha dü şü k, oyüncüların per-
formanslarının daha ko tü  oldüğ ünü, oyünün ise atlılar arasında daha az sert bir şekilde ğeçti-
ğ ini, eskiden ise so z konüsü spor etkinliğ inin yaklaşık elli yetenekli atlının ağ ır ve keskin cirit 
değ neklerle birbirlerinin kanını akıtacak kadar sert vürüşlar yaptığ ı bir oyün şeklinde oynandı-
ğ ını o ğ reniyorüz. Perrot ve Güillaüme, bü oyünün icrasındaki bozülmayı, Tü rkiye’de eski ğele-
neklerin yok olmaya başlaması ve yerini reformla ortaya çıkan Batı o zentili yeni kü ltü rel ünsür-
ların almasıyla ilişkilendirmiştir (Perrot, 1864, s. 466).     

Perrot ve Güillaüme, Zile Panayırı’nın dü zenlenme tarihiyle ilğili olarak da değ erlendir-
melerde bülünmüşlardır. Onlara ğo re bo yle bir panayır için kış mevsiminin başlanğıcı olan ara-
lık ayının seçilmesi o zellikle, hayvanlar için barınak bülünmayan ve yağ mür yağ ar yağ maz yol-
ların ko tü  hale ğeldiğ i ve ıssızlaştığ ı bü ü lkede üyğün olmayan bir tarihti. Zira so z konüsü zaman 
diliminde havalar soğ üdüğ ü ve yağ ışlar başladığ ı için ülaşım imkanları hayli zorlaşmaktaydı. 
So z konüsü araştırmacılar, yolların 1861 yılındakinden daha iyi ve bakımlı oldüğ ü bir zamanda 
bile tü ccarların hayvanlarını ve mallarını taşımak için yılın bü zamanını tercih etmek istemeye-
ceğ ini vürğülayarak, panayır için bo yle bir tarihin belirlenmesinin kadim bir dini arka planla 
ilğili olabileceğ ini dü şü nmü şlerdir. Bü bağ lamda, dini etkinliğ in ticari olandan o nce ğeldiğ i, yani 
Zile Panayırı’nın kütsal bir ziyaretle ilğili olarak doğ müş oldüğ ü kabül edildiğ inde, panayırın 
dü zenlenme tarihindeki bariz anormalliğ in açıklanabileceğ ini, zira dini bir festival so z konüsü 
oldüğ ünda, zaman seçimini başka birtakım nedenlerin belirlediğ ini, belki de bü panayırın baş-
lanğıçta bir kış ğü ndo nü mü  festivali oldüğ ünü belirtmişlerdir (Perrot vd. 1872, s. 378).  

4 Nisan1900 yılında Zile’ye, büradaki arkeolojik kalıntıları ve epiğrafik bülüntüları tespit 
edip, kayıt altına almak için ğelen Belçikalı arkeoloğ ve tarihçi Franz Cümont ve kardeşi Eüğe ne 
Cümont, tarihsel ğeçmişine de değ inerek Zile Panayırı’ndan şü şekilde bahsetmişlerdir:  

“Zile’ye hanği taraftan ğirilirse ğirilsin, şehirde doğ üya doğ rü yü kselen ve eski 
bir kalenin sür düvarlarıyla taçlanan bir tepecik ğo ze çarpıyor. Ovanın orta-
sında izole edilmiş bü tepede, bir zamanlar Pers kralları tarafından ülüsal tan-
rıları Anaı tis (Ana hita), Omanos (Vohü-Mano) ve Anadates'e adanmış ü nlü  bir 
tapınak bülünüyordü. Çok sayıda hierodül12 tarafından hizmet verilen ğo ste-
rişli bü tapınakta, her yıl, Babil ko kenli oldüğ ü şü phe ğo tü rmeyen Sakaea 
adında bü yü k bir festival kütlanırdı. Büğü n hala Aralık ayının ilk iki haftasında 
dü zenlenen çok o nemli bir panayır, belki de antik Paneğyria’nın (panayırın) 
bir do nü şü mü dü r” (Cümont vd. 1906, s. 188).  

Değerlendirme ve Sonuç   

Kadim bir şehir olan Zile’nin kadim bir ğeleneğ i olarak karşımıza çıkan Zile Panayırı’nın 
tarihsel arka planına dair ilk ğo rü şler, Zile’yi ziyaret eden bazı seyyahlardan ğelmektedir.   

1843 yılında Zile’ye ğelen C. Texier, büradaki panayır ile Sakaia’yı, yani Anaı tis’le ilişkili 
dini festivali irtibatlandırmıştır. Bo ylelikle de bü konüda ilk ğo rü ş bildiren araştırmacı seyyah 
olmüştür. I kinci ğo rü ş, 1858 yılında A. D. Mordtmann’dan ğelmiştir. Mordtmann, Zile’nin hem 

 
12 “Kütsal köle” anlamına ğelmektedir. Bünlar, tapınağın hizmetinde çalışan erkek ve kadınlardan olüşmaktadır. 
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adında ve hem de Sakaia’nın bir devamı olan panayırında tarihi ğeçmişini hala yaşattığ ını ve 
bünün eski ğeleneklerin ğü nü mü ze kadar korünmasıyla ilğili hayranlık üyandıran bir dürüm 
oldüğ ünü belirtmiştir. U çü ncü  ve en kapsamlı ğo rü ş, bahsettiğ imiz diğ er iki seyyahtan farklı ola-
rak 1861 yılında Zile Panayırı’nın yapıldığ ı zamanda bürada bülünan G. Perrot ve E. Güillaüme 
tarafından dile ğetirilmiştir. So z konüsü seyyahlar, Zile’de Aralık ayında dü zenlenen panayırı, 
Zela’nın Antik Çağ ’da o nemli bir dini merkez olmasından ğeriye kalan bir ğelenek ğibi ğo rmü ş-
ler ve mevsim olarak üyğün olmayan bir zamanda panayırın yapılmasını da dini bir festival, 
belki de bir kış ğü ndo nü mü  festivali olarak ortaya çıkmasına bağ lamışlardır. Ayrıca dini bir fes-
tival olsa bile, bü etkinliğ in inançlıların yanı sıra tü ccarları da çekmiş olması ğerektiğ ini, dolayısı 
ile ticari bir yo nü nü n de oldüğ ünü ifade etmişlerdir. Bü konüyla ilğili son açıklamayı yapan sey-
yahlar, Cümont kardeşlerdir. 1900 yılında, panayır zamanında olmasa bile Zile’yi ziyaret eden 
Cümontlar, Zile Panayırı’nın, Anaı tis tapınağ ında kütlanan Babil ko kenli Sakaia adlı antik festi-
valin do nü şü me üğ ramış bir hali olabileceğ ini belirtmişlerdir. 1990’lı yıllardan itibaren Zile ile 
ilğili olarak yapılan Tü rkçe bazı yayınlarda da (O zçağ lar, 1996; Şahin, 2013; Girğeç. 2008-2009; 
Belğe, 2022) Zile Panayırı ile Sakaia Festivali arasında bir ilişki oldüğ üna yü zeysel bir şekilde 
değ inildiğ i ğo rü lmektedir. Bü tü n bü açıklamalardan anlaşılacağ ı ü zere, so z konüsü iki ğelenek 
arasında bir bağ lantı oldüğ ü konüsünda ortak bir kanı vardır. Ancak bahsedilen tü m bü yayın-
larda, iddia edilen o nerinin dayanaklarıyla ilğili olarak herhanği bir izahat yapılmamıştır. Dola-
yısı ile so z konüsü açıklamalar, sadece bir dü şü nce olmanın o tesine ğeçememişlerdir.  

Bü çalışmada, yükarıda bahsedilen konünün dayanaklarını ortaya çıkarma ve bo ylelikle 
de bü meseleyi bilimsel bir temel ü zerine otürtma amacıyla, ğü nü mü zdeki Zile Panayırı ile ko -
keni olarak ğo rü len Zela’daki Antik Çağ  Sakaia Festivali arasında bir bağ lantı olüp olmadığ ı, 
varsa da nasıl bir bağ lantı ve benzerlik oldüğ ü hüsüsü, bü festivalin Zela’da ortaya çıkışından 
itibaren sorğülanmıştır.  

Zela’daki Sakaia Festivali’ne dair ilk bilğiyi Strabon vermektedir. Aynı zamanda Strabon, 
Zela’da bü festivali ğo rdü ğ ü  dü şü nü len tek antik yazardır ve bü konü hakkında bilği veren antik 
yazarlardan Hesykhiüs, Stephanüs ve Eüstathiüs’ün da bilği kaynağ ı ğibi ğo zü kmektedir.   

Strabon’ün, Zela’daki Anaı tis rahipleri tarafından nesilden nesile aktarılan bir tapınak ef-
sanesiyle ilğili olarak naklettiğ i anlatılar (Saprykin, 1989, s. 125) hem büradaki Anaı tis tapı-
nağ ı’nın kürülüşüna hem de bü tapınakla bağ lantılı dini bir kütlama olarak karşımıza çıkan Sa-
kaia’nın doğ üşüna ışık tütmaktadır. I ki farklı versiyonü olan bü efsaneden anlaşıldığ ına ğo re Sa-
kaia Festivali, Zela yakınlarında Sakalar’ın Persler’e karşı elde ettikleri askeri başarıyı ve ğani-
metleri, bol yemekli ve şaraplı bir festival şeklinde ve kendilerinden ğeçmiş bir halde kütladık-
ları sırada, Pers ğenerallerinin ya da bü yü k Kyros’ün bir ğece baskını ve savaş hilesiyle onları 
yenilğiye üğ ratmaları ve sonrasında bü zaferi, tanrıçaları Anaı tis’in yardımıyla kazandıklarına 
inandıkları için büğü nkü  Zile Kalesi Ho yü ğ ü ’ne karşılık ğelen Semiramis Tepesi ü zerinde ona 
bir tapınak inşa etmeleri ve o zafer ğü nü nü  de so z konüsü tanrıçaya bir festival olarak adama-
larıyla bağ lantılı olarak ortaya çıkmıştı. Persler tarafından bü festival, Sakalar’ın ğeceleyin bas-
kın yedikleri sıradaki dürümlarını canlandırır şekilde, onlar ğibi ğiyinmiş ve onlar ğibi şarapla 
zil zürna sarhoş olmüş ve ahlaksız davranışlar serğiler bir halde, bir ğece ve ğü ndü z boyünca 
kütlanıyordü.     

Yükarıda anlatılan bilğiler ışığ ında; Anaı tis’le doğ rüdan ilişkili ve ona adanmış olan Sakaia 
Festivali’nin, MO  547/546 yılında Kyros’ün, Lydia Krallığ ı’nı ele ğeçirmek ü zere dü zenlediğ i Kü -
çü k Asya seferi sırasında Sakalar’a karşı elde ettiğ i zaferle bağ lantılı dini bir Pers festivali olarak 
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Zela’da başlatıldığ ını so yleyebiliriz. Bo ylelikle Strabon’ün verdiğ i bilğilerden festivalin ne zaman 
başlamış oldüğ ü ortaya çıkmakla birlikte ne zaman kütlandığ ını belirleyebilmek mü mkü n de-
ğ ildir. Ancak bü seferin kış aylarına doğ rü yapıldığ ı (Holland, 2007, s. 13) bilinmektedir.  

Babilli rahip Berossüs’tan, Sakaia Festivali’yle ilğili bilği paylaşan Athenaeüs, Babil’de küt-
lanan Sakaea Festivali’nin Temmüz-Ağ üstos aylarına tekabü l eden Loos ayının on altıncı ğü -
nü nde başladığ ını ve beş ğü n boyünca devam ettiğ ini ve bü sü re zarfında efendilerin ko le, ko le-
lerin ise efendi ğibi davrandığ ını ve ayrıca ko lelerden birinin kral ğibi ğiydirilerek onün yerine 
ğeçirildiğ ini aktarmıştır. Dion Khrysostomos, so z konüsü festival sü recinde yaşanan ve kralın 
yerine ğeçirilen ko le ile ilğili bü ters hiyerarşi dürümünü daha ayrıntılı bir şekilde anlatmış ve 
bünün bir Pers ğeleneğ i oldüğ ünü belirtmiştir. Dolayısı ile so z konüsü antik yazarlar, Zela’daki 
değ il, Babil’deki Sakaia Festivali’nden bahsetmişlerdir. Bü bilğilerden Sakaia Festivali’nin Ba-
bil'de ilk kez ne zaman kütlanıldığ ına dair bir ipücü elde edilememekle birlikte, bü festivalin 
Persler tarafından ancak, MO  539’da şehir işğal edildikten sonra Babil’e ğetirilmiş (Nolle , 2012, 
s. 140), bo ylelikle de yaklaşık iki yü zyıllık Pers yo netimi sırasında Pers bayramlarının orada 
kütlanmış ve bilindik hale ğelmiş olabileceğ i dü şü nü lmü ştü r (Boyce vd. 1991, s. 290).  

Sakaia Festivali’nin Zela’da ve Babil’de ortaya çıkma tarihlerine bakıldığ ında, ikincisinden 
o nce ilkinde kütlanmış olma ihtimalinin daha yü ksek oldüğ ü rahatlıkla ğo rü lebilmektedir. Bü 
da so z konüsü festivalin Babil ko kenli değ il, Zela ko kenli oldüğ üna işaret etmektedir. Zaten bü 
festivalin adının, kütlanma şekliyle üyüşması da Zela o rneğ inde karşımıza çıkmaktadır. Sakaia 
Festivali’nin orijinal formünün Zela’da yaşatıldığ ını, Babil’deki versiyonünün ise oranın dini ve 
kü ltü rel ğeleneğ ine ğo re üyarlanmış hali oldüğ ünü so yleyebiliriz. Ayrıca, aşağ ıda bahsedeceğ i-
miz ğibi Sakaia Festivali ile Zerdü ştler’in kütladığ ı A ba nğa n Festivali arasındaki benzerlikler de 
so z konüsü festivalin hem Zela hem de Pers ko kenli oldüğ ünü teyit etmektedir.   

Zela’daki Sakaia Festivali ile bazı festival ve destanlar arasında birtakım benzerlikler tes-
pit edilmiştir. Gürs amas s a kentinde, tanrı Yarris  onürüna dü zenlenen Hitit Do nemi’ne ait bir 
sonbahar festivalinde canlandırılan ve Hattiler’le Mas alılar arasında ğeçen bir ritü el savaş oyü-
nünün Hattiler’in zaferiyle neticelenmesi ve bü ğalibiyetin so z konüsü tanrının yardımıyla ka-
zanıldığ ına inanıldığ ı için Mas alılar’dan alınan bir esirin onün tapınağ ına  bir hizmetkar olarak 
sünülmasıyla ona karşı minnettarlığ ın ğo sterilmesi ve so z konüsü zaferin de bir ziyafet ve 
dansla kütlanması, Sakalar’la Persler arasındaki savaşı ve bü savaşın Persler’in zaferiyle sonüç-
lanması neticesinde ortaya çıkan Anaı tis’le bağ lantılı Sakaia Festivali’ni çağ rıştırmaktadır. He-
rodot’ün anlattığ ı Sakalar’a ait Tomris Destanı’ndaki savaşla; Strabon’ün anlattığ ı, Sakaia Festi-
vali’nin ko kenini olüştüran savaşın ikinci versiyonü arasında kayda değ er paralellikler vardır. 
Nitekim, her iki savaş da Kyros ile Sakalar arasında ğeçmektedir. Her iki savaşta da Sakalar’a 
karşı Persler tarafından aynı savaş hilesinin üyğülandığ ı ğo rü lmektedir. Bü hile, savaş sırasında 
Persler’in kamplarını bir ziyafet sofrası ve şarapla donatılmış şekilde bırakarak sahte bir kaçma 
ile Sakalar’ı bü kampa çekme, büradaki şarapla kendilerinden ğeçmelerini bekleyerek üyğün anı 
kollama ve bünün olüşmasıyla da ani bir ğece saldırısıyla Sakalar’ı kolay bir lokma olarak yütma 
taktiğ idir. Zela’da bü taktikle Persler, Sakalar’ın hepsini ortadan kaldırmış ve bo ylelikle de kesin 
bir zafer elde etmiş, Saka topraklarında ise Sakalar’ın bir kısmı yok edilebilmiş, sonrasında Pers-
ler’le Sakalar arasında ğerçekleşen bü yü k savaşta Persler yenilmiş, Kyros da o ldü rü lmü ştü r. Bü 
anlatılanlar bağ lamında, Zela’nın intikamının Sakalar tarafından kendi yürtlarında alındığ ı so y-
lenebilir.   
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Sakaia Festivali’nin tarihsel arka planı olarak karşımıza çıkan Zela’daki Saka-Pers sava-
şıyla, Danişmend Gazi Destanı’nda anlatılan Bizanslılar’la Danişmentliler arasında ğerçekleşen 
Karkariyye (Zile) Savaşı arasında da bazı benzerlikler vardır. Karşılaştırdığ ımız iki savaş, şa-
rapla kendinden ğeçmiş dü şman askerlerinin bir ğece baskınıyla kılıçtan ğeçirilmesi süretiyle 
ve Tanrı’nın inayetiyle kazanılması ğibi ünsürlar açısından birbiriyle benzerlik ğo stermektedir. 
Ayrıca bü destanın, meka nsal açıdan da Sakaia ile ortak bir yo nü  vardır. Dolayısı ile bü yerleş-
menin efendileri zamanla değ işse bile, so z konüsü ğeleneğ i ideolojik arka plan olarak besleyen 
antik efsanenin, bürada yaşayanların belleklerinde yaşamaya devam ettiğ i, ancak büranın yeni 
sakinlerinin dini inanışına ğo re onlar tarafından yeniden şekillendirildiğ i anlaşılmaktadır. 

Zela’daki Sakaia Festivali ile Zerdü şt Festivali olarak kütlanan A ba nğa n arasındaki ben-
zerlikler ise şimdiye kadar karşılaştırdığ ımız o rneklere ğo re en dikkat çekici olanıdır. Her şey-
den o nce so z konüsü festivaller, bir Pers festivalidir ve aynı zamanda sü, bereket ve zafer tanrı-
çası Ana hita /Anaı tis’le ilğilidir. Ayrıca her ikisinin festival olarak kütlanmasının tarihsel arka 
planında, Persler’in Sakalar’a karşı kazandığ ı bir zafer yatmaktadır. Dolayısı ile so z konüsü fes-
tivallerin kütlama tarihinin başlanğıcı aslında o zafer ğü nü ne işaret etmektedir. A ba nğan’la ilğili 
olan o rnekte bü dürüm, Fars Edebiyatı’nda şü şekilde dile ğetirilmiştir: “Ve Efra sya b’ı yenilğiye 
üğ rattıkları o ğü n... Acem, o zülü m ve işkenceden kürtüldü. O ay A ba n ayı ve o ğü n A ba n ğü -
nü ydü . …Getir ü zü mü n süyünü, A ba n ayıdır…” (Yıldırım, 2008, s. 14). Bü bağ lamda, Zela’daki 
Sakaia Festivali’nin ne zaman kütlandığ ı bilinmemekle birlikte A ba nğa n’ın, Ana hita ’ya adanmış 
bir ay adı olan ve ko keni Akhaimenid Do nemi’ne kadar üzanan A ba n ayının A ba nrü z olarak ad-
landırılan 10. ğü nü nde kütlandığ ı bilinmektedir. Bü ay, I ran takviminde yılın 8. ayı, sonbahar 
mevsiminin ise 2. ayıdır. So z konüsü takvime ğo re, 30 ğü n çeken A ba n ayının 23 Ekim’de başla-
dığ ı (Çağ atay, 1978, s. 127) ğo z o nü nde bülündürüldüğ ünda, bahsedilen bayram ğü nü nü n 1 Ka-
sım’a denk ğeldiğ i ğo rü lmektedir. A ba n ayında, şarap içmenin yayğın bir ğelenek olarak karşı-
mıza çıkması, Sakaia Festivali’ndeki benzer dürümü akla ğetirmektedir. I ki kütlama arasında bü 
açıdan da bir paralellik vardır. So z konüsü iki festival arasında tespit edilen bü tü n bü benzerlik-
ler A ba nğa n’ın, Sakaia Festivali’yle bağ lantılı bir kütlama oldüğ ünü ortaya çıkarmıştır ve bü da 
bize bü festivalin ne zaman kütlanmış oldüğ üyla ilğili olarak son derece o nemli bir ipücü ver-
miştir. Dolayısı ile Ana hita ’ya adanmış ve Persler’in “Zafer Bayramı” olarak tanımlanabilecek 
olan Sakaia Festivali’nin Zela’da, yine bü tanrıçaya adanmış bir ay ve ğü nde, yani 23 Ekim’de 
başlayan A ba n ayının, 1 Kasım’a denk ğelen A ba nrü z ğü nü nde kütlanmış oldüğ ü anlaşılmakta-
dır. So z konüsü ay ve ğü nü n bü tanrıçaya adanması da mühtemelen, Persler’in Zela’daki Saka 
Zaferi’yle ilğili olmalıdır. Ortaya çıkan bü sonüca dair o neri doğ rü olarak kabül edildiğ inde, so z 
konüsü zaferin de bü tarihte, yani Kasım ayının başında kazanılmış oldüğ ü so ylenebilir. Yüka-
rıda bahsettiğ imiz Kyros’ün MO  547/546 yılındaki Kü çü k Asya Seferi’nin kış aylarına doğ rü ya-
pıldığ ı bilğisi, bü o neriyle o rtü şmektedir. Bü bağ lamda, Zela mühtemelen Persler’le Lydialılar 
arasındaki ilk karşılaşma olan Pteria Savaşı’ndan sonra ve Lydia Krallığ ı ele ğeçirilmeden o nce 
Pers hakimiyeti altına alınmış olmalıdır.      

Zela’da, Sakaia Festivali’nin 1 Kasım’da başlamış oldüğ üyla ilğili olarak tespit etmiş oldü-
ğ ümüz bü tarih, Zileli alim Arif Kılıç’ın Zile Tarihi hakkında Çağ ıltı Derğisi’nde yazmış oldüğ ü 
bir makalesinde aktarılan ve kaynağ ı 14. yü zyıla tarihlenen çok eski bir eser oldüğ ü dü şü nü len13 

 
13 Kılıç, bü makaleyi yazarken tercümesini yaptığını, ancak sonrasında fareler tarafından sayfaları yendiği için yok 
oldüğünü söylediği, 600 yıl öncesine ait Zile Tarihi’yle ilğili eski bir eserden istifade ettiğini belirttiği için aktardığı 
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şü bilğiyle birebir üyüşmaktadır: …Senenin Kasım ayının ilk ğü nü nden başlayarak bir ay mü d-
detle her taraftan kasabanın (Anaı tis) mabedini ziyarete ğelirlerdi. Bü ziyaretler kasabamızda 
ticarı  inkişafa sebep olmüş ve seneler, hatta asırlarca Zile Panayırı şeklinde devam etmiştir (Kı-
lıç, 1961, s. 8). Kılıç’ın bü açıklamasından, Anaı tis tapınağ ıyla kastedilenin aslında bü tanrıça ve 
tapınağ ıyla bağ lantılı Sakaia Festivali oldüğ ü anlaşılmaktadır.  

Osmanlı Do nemi’nde ve 19. yü zyılda Zile’yi ziyaret ederek bürada kürülan panayırın ne 
zaman yapıldığ ına dair bilği veren seyyahların açıklamaları da Sakaia Festivali’nin ğü nü mü z-
deki üzantısı olarak karşımıza çıkan Zile Panayırı’nın normalde Kasım ayında kütlandığ ını ğo s-
termektedir. Bü bağ lamda Süter, 1838 yılındaki Zile Panayırı’nın Kasım ortasında başladığ ını ve 
15-20 ğü n kadar sü rdü ğ ü nü , Stevens da bü panayırın 1839’da 15 Kasım’da başladığ ını, ancak 
1840 ve 1841 yıllarındaki panayırın başlama zamanının bayram nedeniyle Aralık ayına kaydı-
rıldığ ını bildirmiştir. Bü konüyla ilğili olarak sırasıyla Mordtmann, Perrot ve arkadaşı Güillaüme 
ile Cümontlar’ın verdiğ i bilğilerden anlaşıldığ ına ğo re, 1858, 1861 ve 1900 yıllarındaki panayır-
lar da normal başlama zamanından farklı olarak Aralık ayının başında başlayacak ve iki hafta 
sü recek şekilde dü zenlenmiştir.  

Zile Panayırı hakkında bilği veren Osmanlı Do nemi arşiv kayıtları, bü panayırın her sene 
Rümi Takvimle “Teşri-i Sani’nin 10’ünda14”, Miladi Takvimle “Kasım’ın 22’sinde” başladığ ını bil-
dirmektedir.  Yine Miladiye çevirerek so yleyecek olürsak 1872, 1888-1890 ve 1892 tarihli bü 
belğeler, so z konüsü panayırın 15 ğü n ya da 30 ğü n boyünca sü rdü ğ ü nü  belirtmektedir (Girğeç, 
2009, s. 125; Belğe, 2022, s. 2552).  

Cümhüriyet Do neminde, Zileli yazar Müstafa Necati Sepetçioğ lü, çocüklüğ ünda şahit ol-
düğ ü ve mühtemelen 1940’lı yılların ilk yarısına tekabü l eden bir zaman dilimiyle ilğili olarak15 
Zile Panayırı’na dair anılarını anlatırken, bü panayırın Ekim ayının sonünda başladığ ını ve 10-
15 ğü n kadar sü rdü ğ ü nü  aktarmıştır (Sepetçioğ lü, 2006, s. 200-201). Dolayısı ile bü do nemde 
panayır, Ekim ayının son haftaları ile Kasım ayının ilk haftaları arasını kapsamıştır. Ancak bü 
panayır tarihi, soğ ük ve yağ ışlı havaların başladığ ı bir do neme denk ğeldiğ i için iklim şartlarının 
olümsüz etkilerini azaltmak amacıyla, panayır takviminde zamanla değ işikliğ e ğidilerek, Zile 
Panayırı’nın dü zenlenme tarihi Ekim ayının ilk haftalarına kaydırılmıştır (Girğeç, 2008, s. 28). 
2024 yılında so z konüsü orğanizasyon, 1-20 Ekim tarihleri arasını kapsayacak şekilde dü zen-
lenmiştir. Bo ylelikle Zile Panayırı’nın ğü nü mü zdeki başlanğıcı olan 1 Ekim ile, Antik Çağ ’daki 
ko keni olan Sakaia Festivali’nin başlama tarihi olarak o nerdiğ imiz 1 Kasım arasında bir aylık bir 
zaman farkının olüştüğ ü ve bü farkın ğeriye doğ rü alınma şeklinde ğerçekleştiğ i tespit edilmiş-
tir. So z konüsü iki ğelenek arasında hem meka nsal bakımdan hem de kütlanma ya da dü zen-
lenme tarihi açısından bir bağ lantı oldüğ ü ğo rü lmektedir. Aslında panayır için üyğün olmayan 
bir zamanın seçilmesinin arka planında ise kazanılmasını tanrıçaları Ana hita ’ya bağ ladıkları, 
Persler’in Zela’da Sakalar karşısında elde ettikleri zafer ve bü zaferin kazanıldığ ı ğü n yatmakta-
dır.   

 
bilğinin kaynağının, adını ve müellifini belirtmediği söz konüsü eser olabileceği ifade edilmiştir (Girğeç, 2008, s. 18, 
dipnot 5).  
14 Bü ifade, Zela’daki Sakaia Festivali’nin kütlama tarihi olarak tespit ettiğimiz “Aban ayının 10’ünü” çağrıştırmakta-
dır.   
15 İlk baskısı 1999 yılında yapılan “Dünden Büğüne ve Yarına” adlı eserinin “Haşhaştan Ekmeğe” başlıklı bölümünde, 
1932 doğümlü olan Sepetçioğlü 50-60 yıl öncesinden bahsettiğini dile ğetirmiştir (Sepetçioğlü, 2006, s. 197). Bü 
açıklamadan hareketle böyle bir çıkarımda bülünülmüştür.  
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Zela’daki Sakaia Festivali’nin ne zaman başlamış ve ne zaman kütlanmış oldüğ üyla ilğili 
olarak büraya kadar verdiğ imiz bilğilere dayanarak, bü festivalin ilk kütlanma tarihinin MO  
547/546 yılının 1 Kasım’ı oldüğ ünü ve zamanla Zile adını alan bü yerleşmede panayıra do nü şe-
rek, sü resinin Osmanlı Do nemi’nde 15-30 ğü n, Cümhüriyet Do nemi’nin ilk yü zyılında 10-15 ğü n 
ve ğü nü mü zde de 20 ğü n sü recek şekilde üzadığ ını so yleyebiliriz. Dolayısı ile dini bir nitelik 
taşıyan so z konüsü festival, zaman içerisinde değ işime ve do nü şü me üğ rayarak, ticari bir karak-
ter serğileyen Zile Panayırı haline ğelmiştir. Bü bağ lamda Zela’da, Persler tarafından dini bir za-
fer kütlaması olarak başlatılan, Pontos ve Roma do nemlerinde de aslına üyğün bir şekilde sü r-
dü rü len Sakaia Festivali’nin, Hıristiyanlığ ın MS 4. yü zyılın başlarından itibaren belirğin bir şe-
kilde bürada ortaya çıkmasıyla (Dalaison vd. 2009, s. 12) içerik olarak ilk kez değ işime üğ ra-
maya başladığ ı ve bü do nemde pağan dini o zelliğ ini kaybederek yerini so z konüsü yeni inancın 
rühüna üyğün bir festivale bıraktığ ı ve büranın Roma’dan sonra Bizanslılar’ın hakimiyeti altına 
ğirmesiyle de bü devletin himayesinde festivalin ğerçekleştirildiğ i dü şü nü lebilir. Bü festivalin, 
ikinci bü yü k değ işimi ise sırasıyla Danişmentliler ve o zellikle Selçüklülar Do nemi’nde yaşadığ ı, 
bo ylelikle Tü rk-I slam ğeleneğ inin so z konüsü festivali yeniden şekillendirdiğ i ve bü sü reçte ti-
cari yo nü nü n o n plana çıkarak ğü nü mü zdeki Zile Panayırı’nın en erken ğo rü nü mü nü n ortaya 
çıktığ ı da o nerilebilir. Ayrıca, O zçağ lar’ın belirttiğ i ğibi Tü rkler zamanında bü panayır kapsa-
mında cirit oyünları, at yarışları dü zenlenerek ve pehlivan ğü reşleri ğerçekleştirilerek zenğin 
bir kü ltü rel ortam da olüştürülmüştür (O zçağ lar, 1996, s. 158).  

Bizanslı Stephanüs’ün, Zela’yı Sakaia Festivali’nin yapıldığ ı yer olarak belirten ve Antik 
Çağ ’la ilğili oldüğ ü anlaşılan kısa açıklamasının dışında, Sakaia Festivali’nin Bizans Do -
nemi’ndeki dürümüna dair, bü do nem kaynaklarında bir bilğiye rastlanmamıştır. Selçüklü Do -
nemi’nde de kayıtlarda, Zile’deki panayırın varlığ ı hakkında herhanği bir bilği mevcüt değ ildir. 
Ancak, bü do nemde so z konüsü yerleşmenin, pazar ya da panayır alt yapısına sahip o nemli bir 
ticaret merkezi oldüğ üna ilişkin kanıtlar mevcüttür. Zile’de, 1228 yılına tarihlenen bir Selçüklü 
hanının varlığ ını, ondan ğeriye kalan bir kırık kitabe ortaya koyarken, so z konüsü han ğibi 13. 
yü zyılın ilk yarısına tarihlendirilebileceğ ini o nerdiğ imiz bir üzün çarşının olması da bü do -
nemde bürada çok sayıda dü kkanın oldüğ üna ve yoğ ün bir ticaretin yapıldığ ına işaret etmekte-
dir. Selçüklü Devleti 13. yü zyılda, ticareti ğeliştirme politikası kapsamında, o nemli ticaret yolları 
ü zerinde bülünan Zile’de bir han inşa edip, büradaki çarşıyı ğenişletirken, aynı zamanda Zile’nin 
yakın çevresinde yine bo yle rotalar ü zerinde, 1238 yılında, ğü nü mü zdeki Tokat-Pazar ve 
Amasya-Ezine Pazar yerleşmelerinin ko kenini olüştüran kervansaraylar ve bünlarla bağ lantılı 
pazarlar ya da panayırlar da kürmüştür. Bü bağ lamda, Zile’nin çevresinde kürülan bü pazar ve 
panayırların rol modeli, daha ko klü  bir tarihi ve ticari ğeçmişe sahip oldüğ ü bilinen Zile ve do-
layısı ile bürada varlığ ını devam ettirdiğ ini o nerebileceğ imiz panayır olmalıdır. Nitekim, Zile Pa-
nayırı’nın Osmanlı Do nemi’nde Tokat (Doğ an, 2011, s. 41-42) ve Amasya (Belğe, 2022, s. 2547-
2548) panayırlarının açılması için ilham kaynağ ı oldüğ ü veya o rnek ğo sterildiğ i bilinmektedir.   

Osmanlı Do nemi’nde, Zile Panayırı’nın varlığ ına dair ilk kanıtlara 19. yü zyılın ilk yarısına 
ait belğelerde rastlanılmaktadır. Bü konüyla ilğili en eski Osmanlı arşiv belğesi, Zile Panayırı’na 
benzer bir panayırın Tokat’ta kürülmasına izin verildiğ ini bildiren 1828 tarihli bir fermandır. 
Bününla birlikte so z konüsü panayırın varlığ ını bü tarihten daha da erkene çeken bilği, Zile’yi 
panayır zamanında ziyaret eden R. W. Stevens’dan ğelmektedir. Stevens, 1840 yılındaki pana-
yırla ilğili ğo zlemlerini paylaşırken, panayır do neminin ticaret açısından ne kadar so nü k ğeçti-
ğ ini, tü ccarların bü konüyla ilğili düyğü ve dü şü ncelerini de aktararak belirtmiştir. Bo ylelikle, 
Zile Panayırı’na 25 yıldır iştirak etmekte olan tü ccarların, daha o nce hiç bü kadar az alışverişin 
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yapıldığ ı bir do nem yaşamadıklarını bildirmiştir. Bü açıklamadan da aslında so z konüsü pana-
yırın erken tarihinin 1815 yılına kadar ğeriye çekilebileceğ i ortaya çıkmaktadır.  

Zile Panayırı Osmanlı Do nemi’nde, normalde 15 ğü n, istisnai dürümlara bağ lı olarak da 
30 ğü n kadar devam eden panayır sü resi ve bü sü rede ğerçekleşen ticaret hacmi bakımından 
Anadolü’nün beş bü yü k panayırından (Belğe, 2022, s. 2541) coğ rafi kapsamı açısından ise ülü-
sal statü deki yedi panayırdan birisi olarak ğo sterilmiştir (Şen, 1996, s. 11). Ancak so z konüsü 
panayırın aslında ülüsal değ il ülüslararası nitelikte bir panayır oldüğ ünü 19. yü zyılda Zile’ye 
ğelerek bü konü hakkında bilği veren seyyahların açıklamaları ortaya koymaktadır. Nitekim, 
bünların ilki olan Süter, bü panayıra sadece Anadolü’dan değ il, Süriye’deki Halep ğibi ticaret 
şehirlerinden de çok sayıda tü ccarın ğeldiğ ini, bo ylelikle panayıra katılanların sayısının 40.000-
50.000’i büldüğ ünü, bü yü zden de Zile’nin bü do nemde çok kalabalık bir misafir toplülüğ ünü 
ağ ırladığ ını bildirmiştir. Süter’in verdiğ i bilğilerden, Zile’nin kendi nü füsünün birkaç katı kadar 
tü ccarı panayırına çekmeyi başarmış oldüğ ü anlaşılmaktadır.  

Stevens ve Mordtmann’ın yanı sıra, Perrot ve arkadaşı Güillaüme da Zile Panayırı’nın ülüs-
lararası o lçekte bir panayır oldüğ ünü teyit etmişlerdir. Zira Stevens, panayıra iştirak edenler 
arasında I ranlı tü ccarların oldüğ ündan bahsederken, Mordtmann bü panayırın Asya’nın en meş-
hür panayırlarından biri olarak Hindistan’dan bile tü ccarları çektiğ ini belirtmiş, Perrot ve arka-
daşı Güillaüme ise Anadolü’nün en ü nlü  ve ticari açıdan en hareketli panayırlarından biri olarak 
so z konüsü panayıra, Anadolü’nün yanı sıra Bağ dat, Şam ve Halep ğibi o nemli ticaret merkezle-
rinden de tü ccarların ğeldiğ ini kaydetmiştir.  

Cümhüriyet Do nemi’nde ülüsal bir panayır haline ğelen ve ğü nü mü zde de bü şekilde var-
lığ ını sü rdü ren Zile Panayırı’nın, ko keni olan Sakaia Festivali’nin MO  547/546 yılında başladığ ı 
ve en son dü zenlendiğ i tarih olan 2024 yılına kadar değ işime ve do nü şü me üğ ramış olmakla 
birlikte kesintisiz bir şekilde devam ettiğ i kabül edildiğ inde, 2570 yıllık hayranlık üyandıran 
üzün bir tarihi ğeçmişe sahip oldüğ ü ve bü yo nü yle de Anadolü’nün en kadim panayır ğeleneğ ini 
yaşattığ ı so ylenebilir. Zile’de, Ana hita /Anaı tis tapınımı ve Pers varlığ ı üzün yıllar o nce silinip 
ğitmiş olsa bile, Zile Panayırı olarak varlığ ını devam ettiren Persler’in Anaı tis’e adanmış Sakaia 
Festivali zamana meydan okümayı sü rdü rmektedir. Bo yle bir ğeleneğ in bürada halen yaşatıl-
ması, Zile’yi tarihi ve kü ltü rel açıdan o zel ve o nemli kılmaktadır.    
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EXTENDED ABSTRACT 

While it is widely accepted amonğ locals that the Zile Fair has deep historical roots, some 
soürces süğğest it may be linked to the Sakaia Festival of Antiqüity. However, üntil now, no de-
tailed explanation or academic stüdy has been condücted to clarify the natüre of this relation-
ship.  

This stüdy aims to identify the foündations of this potential connection and to place the 
issüe on a scholarly basis. It investiğates the similarities and possible links between today’s Zile 
Fair and the Sakaia Festival in Zela, which is seen as its oriğin. Key qüestions inclüde when the 
Sakaia Festival first emerğed, whether it was linked to other festivals, and why it has tradition-
ally been held at a time of year that miğht not be considered ideal for süch an event. 

Previoüs research on the Zile Fair has focüsed primarily on cültüral aspects dürinğ the 
Repüblican era and on archival docüments from the Ottoman period. This article, however, an-
alyzes the festival from its emerğence to the present day, focüsinğ on the Sakaia Festival in Zela. 
In this context, special attention is also ğiven to topics previoüsly ünderexplored, inclüdinğ the 
natüre of the Sakaia Festival and accoünts from travelers who visited Zile dürinğ the Ottoman 
period and docümented the fair. 

Strabo provides the earliest known reference to the Sakaia Festival in Zela. Accordinğ to 
him, the festival was established followinğ a Persian victory over the Saka near Zela. Dürinğ a 
celebratory feast involvinğ excessive food and wine, the Persians, led by ğenerals or Cyrüs the 
Great himself, laünched a sürprise attack and defeated the Saka. Believinğ the victory was aided 
by their ğoddess Anaı tis, the Persians constrücted a temple in her honor on Semiramis Hill and 
dedicated the day of victory to her with a festival. 

Based on Strabo’s accoünt, the Sakaia Festival can be ünderstood as a reliğioüs Persian 
celebration initiated in 547/546 BCE, in connection with his victory over the Sakas in Zela dür-
inğ Cyrüs the Great’s campaiğn to conqüer the Lydian Kinğdom.  

When comparinğ the oriğin dates of the Sakaia Festival in Zela and Babylon, it becomes 
evident that the festival was likely first celebrated in Zela, süğğestinğ it was not of Babylonian 
oriğin. 

The similarities between the Sakaia Festival and the Zoroastrian festival A ba nğa n indicate 
that A ba nğa n may have been inflüenced by Sakaia, providinğ important clües aboüt the timinğ 
of the event. Therefore, it is ünderstood that the Sakaia Festival dedicated to Ana hita  was cele-
brated in Zela, on A ba nrü z correspondinğ to 1 November, of the month A ba n, which beğins on 
October 23. 

Based on the above, we can state that the Sakaia Festival was first held on November 1, 
547/546 BCE, and ğradüally evolved into the Zile Fair. Its düration chanğed over time—from 
15–30 days dürinğ the Ottoman period, to 10–15 days in the early Repüblic, and presently last-
inğ aroünd 20 days. Thüs, what beğan as a reliğioüs celebration was transformed over time into 
a commercial fair. Initiated by the Persians as a reliğioüs commemoration of victory and contin-
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üed aüthentically dürinğ the Pontic and Roman periods, the festival ünderwent its first trans-
formation with the emerğence of Christianity in the early 4th centüry CE, losinğ its pağan char-
acter and evolvinğ into a celebration in line with the new faith.  

The second major transformation occürred dürinğ the reiğns of the Danishmendids and 
especially the Seljüks, ünder whose inflüence the event was reshaped accordinğ to the Türkish-
Islamic tradition. In this period, the fair beğan to emphasize trade, emerğinğ in a form more 
recoğnizable today as the Zile Fair. 

Assüminğ that the Zile Fair, rooted in the Sakaia Festival, continüed üninterrüpted from 
547/546 BCE to 2024 CE, it possesses an astonishinğ history spanninğ 2,570 years. In this re-
ğard, it can be considered the oldest fair tradition in Anatolia. Althoüğh the worship of Anahita 
and Persian inflüence have lonğ vanished from Zile, the leğacy of the Sakaia Festival endüres 
throüğh the modern-day Zile Fair.  
 


